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OPERATING INSTRUCTION

Please read these instructions before operating
your set and retain them for future reference.

UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Prije upotrebe uredaja proditati ova uputstva
i zadrzati ih radi kasnijih referenci.

UPUTE ZA KORISTENJE
Prije koristenja uredaja pazljivo proditati
upute i sacuvati ih za buducu upotrebu.

YNATCTBO 3A KOPUCTEHE

Be monume npoyutajTe ro osa ynatcteo npep fa ro
MHCTanmpaTe v ynoTpebyBsaTe BalIMOT ypea,.

NAVODILA ZA UPORABO

Pred uporabo pozorno preberite navodila
in jih shranite za morebitno uporabo v prihodnosti.

UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Pre upotrebe uredaja procitati ova uputstva
i zadrzati ih radi kasnijih referenci.
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INSTRUCTION

Accessories

1x safety instructions/warranty cards, 1x remote control, 2x AAA batteries
Equipment set-up
Fig.1 NOTE: The graphics are for representation only.

Install the display on a solid horizontal surface such as a table or desk. For ventilation, leave a space of at
least 10 cm free all around the set. To prevent any fault and unsafe situations, please do not place any
objects on top of the set. This apparatus can be used in tropical and/or moderate climates.

The symbols serve as follows:

WARNING Indicates warning information.

NOTE Indicates any other additional important or helpful information.
MENU Represents a button on the remote control or the TV. (Bold characters)
Move to Represents a menu item within a window. (Italic characters)

INSTALLATION

Default PIN code: 0000

Front panel/underside

Fig.2 NOTE: The graphics are for representation only.

1. Power indicator /remote sensor
2. Speakers
3. Buttons: Power

Rear panel

Fig.3 NOTE: The graphics are for representation only.

1. AC INPUT (FIXED CABLE) Main power cable (180 - 240V ~ 50/60 Hz)

2. Vesa 100 x 100 4 x screws holes to mount TV to the wall

Fig.3a NOTE: The graphics are for representation only.
(') button
1.Turn on the TV.

2.The TV is on, press it to display Button menu.
3.In the Button menu, short press it to select the menu, long press it to confirm the selection.



Side panel

Fig.3b NOTE: The graphics are for representation only.

uUsB Connect a USB device for playback of multimedia les

AVIN Video and left/right audio connection.

HDMI 1 Connect HDMI input signal from a signal source such as DVD, Blu-ray
player or game console.

HDMI 2 (ARC) Connect HDMI input signal from a signal source such as DVD, Blu-ray
player or game console.

ANTENNA IN Connect a terrestrial antenna or cable connection from your provider to
the TV for searching programmes.

S/PDIF Use an RCA cable to connect your TV to a compatible digital amplifier or
Home theatre set.

AUDIO OUT (composite) AUDIO OUT (composite) socket (output)

Remote control

Fig.4  NOTE: The graphics are for representation only.

1.SOURCE
2.0
3.0~9
4.ECO

5. GUIDE

6. MENU
7.EXIT
8.ZOOM -/+
9.AV4 D>
10.0K

11.OPTION

12. RETURN

13.VOL +/-

14.INFO

15. MUTE

16.CH +/-

17.TEXT

18. SUBTITLE

19. LIST

20.TV

21.Red, Green,
Yellow button

22. Blue button

Select the input source mode.

Press to turn the TV on or standby.

Choose channel directly.

Screen brightness modes for energy saving

Toggles the Electronic Programme Guide between on and off. Only available for
digital channels.

Open the menu options.

Exit the current menu.

Press to select the desired screen format. (In USB mode, it is unavailable.)
Navigate the menu.

Confirms your selection. Under the TV source, press the OK key to open the
Channel list.

Displays the function menu to perform certain operations. Press to enter the
Picture mode directly.

Returns you to the previous channel in TV mode.

Adjust the volume up or down.

Display the status information.

Press to mute or restore the volume.

Change programmes up or down.

Teletext.

Press to display the Subtitle Language menu.

Press to enter into the channel list.

Goes to the TV mode.

In corresponding mode, press it to enter the right function as hint.

In corresponding mode, press it to enter the right function as hint.
In USB mode, press to select sound track mode.

In DTV mode, press to select Audio Languages.

In ATV mode, press to select Sound Type.

ENG



Installing the batteries
Fig.5 NOTE: Pictures are only for reference. Actual items may differ.

Precautions for using the battery
Improper using of the battery will cause leakage. Carefully follow these instructions.
1. Please note the batteries’ polarity to avoid short circuit.
2. When the battery's voltage is insu cient which a ect the use range, you should replace it wit ha new
battery. Remove the batteries from the remote control unit if you do not intend to use it for a long time.

3. Do not use di erent types of batteries (for example Manganese and Alkaline batteries) together.
4. Do not put the battery into fire, and charge or decompose the battery.
5. Please dispose batteries abide by relevant environmental protection regulation.

Using the remote control

e Use the remote control by pointing it towards the remote sensor. ltems between the remote control and
the remote sensor could block normal operation.

¢ Do not cause the remote control to vibrate violently. Also, do not splash liquid on the remote control, also
do not put the remote control in a high humidity place.

¢ Do not place the remote control under direct sunlight which will cause deformation of the unit by heat.

® When the remote sensor is under direct sunlight or strong lighting, the remote control will not work. If so,
please change the lighting or TV's position, or operate the remote control closer to the remote sensor.

FIRST TIME INSTALLATION

After all connections have been made properly, switch on your TV. Insert the main power plug into the wall
outlet, now the red LED light should light up. Press the ® button on your remote control to wake the TV up.
The language and country selection will appear on the screen. Use 4P to select the OSD Language of your
preference. Use AV to select the Country and use 4P again to select the region you are using this TV. This
country/region selection is an important setting, it will set the time zone and will try to sort region channels at
first or in a specific order.

If all settings are made, confirm with OK on your remote control and follow the next steps.

On the next screen, you can select which tuner you like to use and which channels you'd like to search for.
Choose Tuner Type and by pressing 4P you can choose between DTV, ATV or DTV + ATV (DTV to search
digital broadcasts; ATV to search analogue broadcasts). After you made your selection, press ¥ to proceed
to Digital type. In this menu you can select which input source you would like to use:

e DVB-T to receive terrestrial broadcasts (by using indoor or outdoor antenna)

e DVB-C to receive cable broadcasts. (Connection to cable outlet box)

Then the next screen appears depending from the tuner selection you choose.

DVB-T/T2 installation

Terrestrial Setting
Here you only need to press OK to start searching.
All settings are automatically set by country selection you made in first step.

NOTE: If you have an active antenna, please check the user manual of the antenna for external power supply.
The TV can NOT supply power used for an active antenna.



DVB-C installation

Cable Setting
Press AV 4P to highlight your settings.
Scan type You can select Network Scan, Full or Blind Scan. (Default Network Scan for quick

search advised)

NOTE: Full scan will have a duration of approximately 20 minutes, depending on your cable network.

Frequency Please enter (with 0 ~ 9) the main frequency used by your provider in KHz.
Network ID Please enter (with 0 ~ 9) the used Network ID from your provider.
Symbol Please enter (with 0 ~ 9) the used Symbol from your provider. (Ks/s)

NOTE: Please check the settings for your cable system used by your provider!

MENU SETTINGS
Menu control (DTV mode)

Press MENU to enter the main menu. Press 4P to select an item. Press AV 4P and OK to select the
submenus. Press MENU to exit the item.

Picture menu

Picture Mode Select the automatic picture control mode. Available choices are Dynamic,
Standard, Mild and Personal.

Colour Temp Select the overall colour tone of the picture. Available choices are Cold,
Normal and Warm.

Noise Reduction Eliminates noise in the picture. Available choices are:Off, Low, Middle, High and
Default

In the Personal mode, settings can be changed for Brightness, Contrast, Colour, Tint, Sharpness and
Backlight.

Sound menu

Sound Mode Select your favourite sound mode for each input. Choices are Standard, Music,
Movie, Sports and Personal.

Treble Adjusts the higher frequency of the sound.

Bass Adjusts the lower frequency of the sound.

Balance Control the sound balance between the right and left loudspeaker (earphone).

Auto Volume Level Adjust the volume corresponding to the input audio level. Options are On
and Off.

SPDIF Mode When SPDIF output is connected to digital home audio system you can

select Auto to output Dolby audio* automatically. When you choose PCM,
stereo audio is selected only and with Off you can switch off this output.
AD Switch Turn on the Audio description, you can activate the setting of AD volume.
When turn on the audio description, a narrator will describe what is
happening on the screen for blind or visually impaired viewers. (Only if
available in DTV mode.)
*Availability depending on broadcaster

ENG
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Using PVR

Allows you to record your favourite TV programme to a USB device.
Before you use the function, connect a USB memory device to the set first.

Press Menu to display the Main menu, select ” PVR File System” and press OK button to enter.
1. Selects Disk

2. Adjusts the recording ooptions

3. Press RED button to start recording.

To watch the recorded programme, enter the USB mode> Video.
Select the folder MSTPVR, then select the related record file.
Press OK to play. (It is the same if you record a digital radioprogramme).

GENERAL DATA

Operating voltage: 180 ~ 240V AC 50/60 Hz

Power consumption: 50 W

Power consumption in standby: <0.5 W

Operating temperature: +5 °C ~ +35 °C

Storage temperature: -15 °C ~ +45 °C

Operating humidity: 20% ~ 80% RH, non-condensing
Storage humidity: 10% ~ 90% RH, non-condensing



LICENSES

THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE FOR THE PERSONAL AND
NONCOMMERCIAL USE OF A CONSUMER TO (i) ENCODE VIDEO IN COMPLIANCE WITH THE AVC
STANDARD ("AVC VIDEO") AND/OR (ii) DECODE AVC VIDEO THAT WAS ENCODED BY A CONSUMER
ENGAGED IN A PERSONAL AND NON-COMMERCIAL ACTIVITY AND/OR WAS OBTAINED FROM A VIDEO
PROVIDER LICENSED TO PROVIDE AVC VIDEO. NO LICENSE IS GRANTED OR SHALL BE IMPLIED FOR ANY
OTHER USE. ADDITIONAL INFORMATION MAY BE OBTAINED FROM MPEG LA, L.L.C. SEE HTTP://WWW.
MPEGLA.COM

This product contains one or more programs protected under international and U.S. copyright laws as
unpublished works. They are con dential and proprietary to Dolby Laboratories. Their reproduction or
disclosure, in whole or in part, or the production of derivative works therefrom without the express permission
of Dolby Laboratories is prohibited. Copyright 2003-2009 by Dolby Laboratories. All rights reserved.

THIS PRODUCT IS SOLD WITH A LIMITED LICENSE AND IS AUTHORIZED TO BE USED ONLY IN
CONNECTION WITH HEVC CONTENT THAT MEETS EACH OF THE THREE FOLLOWING QUALIFICATIONS:
(1) HEVC CONTENT ONLY FOR PERSONAL USE;

(2) HEVC CONTENT THAT IS NOT OFFERED FOR SALE; AND

(3) HEVC CONTENT THAT IS CREATED BY THE OWNER OF THE PRODUCT. THIS PRODUCT MAY NOT BE
USED IN CONNECTION WITH HEVC ENCODED CONTENT CREATED BY A THIRD PARTY, WHICH THE
USER HAS ORDERED OR PURCHASED FROM A THIRD PARTY, UNLESS THE USER IS SEPARATELY GRANTED
RIGHTS TO USE THE PRODUCT WITH SUCH CONTENT BY A LICENSED SELLER OF THE CONTENT. YOUR
USE OF THIS PRODUCT IN CONNECTION WITH HEVC ENCODED CONTENT IS DEEMED ACCEPTANCE OF
THE LIMITED AUTHORITY TO USE AS NOTED ABOVE.

Tesla declares that the equipment complies with the European Directive 2014/30/EU (EMC) and the Low
Voltage Directive 2014/35/EU (LVD) and the ErP Directive 2009/125/EC and Radio Equipment Directive
2014/53/EU and the RoHS Directive 2011/65/EU in accordance with the following technical standards:
ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY

EN 55032:2015 ;EN 5 5020:2007+A12:2016 ;EN 55024:2010+A1:2015 ;EN 61000-3-2:2014 ;EN 61000-3-
3:2013

LOW VOLTAGE

EN60065:2014

ENERGY RELATED PRODUCTS

Commission regulation (EC) No 642/2009; EN50564:2011; IEC62087:2011

RED

EN 303 340 V1.1.2:20 16-09 ;EN 303 372-2V1.1.1:2016-04

RoHS

EN50581:2012

Subjectto alterations. In consequence of continuous research and development technical speci cations, design
and appearance of products may change. Manufactured under license from Dolby Laboratories. Dolby Audio
and the double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories. HDMI, the HDMI logo and High-De nition
Multimedia Interface are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and
other countries. All product names are trademarks or registered trademarks of their respective owners.

© Tesla 2020 Al rights reserved.

ENG



BIH/
MNE
Pribor
1x Sigurnosne upute, 1x Daljinski upravlja¢, 2x AAA baterije

Postavljanje opreme

Slika1 NAPOMENA: Slike sluze samo kao okvirni prikaz.
Zaslon postavite na ¢vrstu vodoravnu povrsinu kao $to je sto. Oko uredaja ostavite najmanje 10 cm prostora
za ventilaciju. Da biste izbjegli opasnosti i kvarove, na uredaj nemojte postavljati nikakve predmete. Uredaj se

moze koristiti u tropskoj i umjerenoj klimi.

Znacenje simbola je sliedede:

WARNING Oznacava upozorenije.

NOTE Oznacava sve ostale vazne ili korisne informacije.

MENU Predstavlja dugme na daljinskom upravljacu ili televizoru. (Podebljani znakovi)
Move to Predstavlja stavku izbornika unutar prozora. (Ukoseni znakovi)

INSTALACIJA

Zadani PIN: 0000
Prednja ploca
Slika2 NAPOMENA: Slike sluze samo kao okvirni prikaz.
1. Indikator napajanja/daljinski upravlja¢

2. Zvudnici
3. Dugme: Napajanje

Straznja ploca
Slika3 NAPOMENA: Slike sluze samo kao okvirni prikaz

1.AC ULAZ (FIKSNI KABEL) Glavni kabel napajanja (180 - 240 V ~ 50/60 Hz)
2. Vesa 100 x 100 4 otvora za vijke za pri¢vricivanje TV-a na zid
Slika 3a NAPOMENA: Slike sluze samo kao okvirni prikaz
(') dugme
1. Ukljuite TV.

2.Kada je TV ukljucen, pritisnite dugme kako bi se prikazao Meni dugmeta.
3. U Meniju, kratko pritisnite da biste odabrali, dugo pritisnite da biste potvrdili izbor.



Bocna ploca
Slika 3b

UsB
AVIN
HDMI 1

HDMI 2 (ARC)

ANTENNAIN
S/PDIF

AUDIO OUT (composite)

NAPOMENA: Slike sluze samo kao okvirni prikaz

Povezite USB uredaj za reprodukciju multimedijskih datoteka

Video i lijevi/desni zvuéni kanal.

Priklju¢ite HDMI signal iz izvora kao $to je DVD, Blu-Ray reproduktor ili
igraéa konzola.

Priklju¢ite HDMI signal iz izvora kao $to je DVD, Blu-Ray reproduktor ili
igraca konzola ili izravno na digitalno pojacalo koje podrzava funkciju
ARC. Ovaj ulaz opremljen je funkcijom ARC (Audio Return Channel) za
izvodenje audioprikljuéaka i za punu podrsku za Dolby audio.
Prikljucite zemaljsku antenu ili kabelsku vezu na TV za pretrazivanje
programa.

Upotrijebite RCA kabel za povezivanje televizora s kompatibilnim
digitalnim pojacalom ili ku¢nim kinom.

AUDIO IZLAZ (kompozitni) konektor (izlaz)

Daljinski upravljac

Slika4 NAPOMENA: Slike sluze samo kao okvirni prikaz

1.SOURCE
2.0
3.0~9
4.ECO

5. GUIDE

6. MENU
7.EXIT
8.ZOOM -/+
9.AV4 D>
10.0K

11.OPTION

12.RETURN

13.VOL +/-

14.INFO

15. MUTE

16.CH +/-

17.TEXT

18.SUBTITLE

19. LIST

20.TV

21.Red, Green, Yellow
button

22, Blue button

Odabir izvora signala.

Pritisnite za isklju¢ivanje i ponovno ukljucivanje zvuka.

Promjena omjera Sirine i visine slike.

Nacini svjetline zaslona za ustedu energije.

Ukljuéuje i iskljucuje elektronski vodi¢ kroz program. Dostupno samo za
digitalne kanale.

Otvaranje izbornika.

Izlazak iz trenutnog izbornika.

Pritisnite da biste izabrali Zeljeni format zaslona. (nije dostupno u USB modu.)
Kretanje kroz izbornik.

Confirms your selection. Under the TV source, press the OK key to open
the Channel list.

Prikazuje izbornik funkcija za obavljanje odredenih operacija. Pritisnite da
biste direktno usli u rezim slike.

Povratak na prethodni kanal u TV rezimu.

Povedavanje i smanjivanje glasnode.

Prikaz informacija o statusu.

Pritisnite za isklju¢ivanje i ponovno ukljucivanje zvuka.

Prebacivanje na sljededi ili prethodni program.

Teletext.

Prikaz izbornika Jezik titla.

Pritisnite za prikaz popisa kanala.

TV rezim.

Pritisnite kako biste brzo dosli do odredenih funkcija.

Pritisnite kako biste brzo dosli do odredenih funkcija.

U USB rezimu pritisnite da biste izaberali sound track rezim.

U DTV rezimu, pritisnite da biste izabrali dostupne audio jezike.
U ATV rezimu pritisnite da biste izabrali tip zvuka.

BIH/
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Postavljanje baterija

Slika5  NAPOMENA: Slike su samo primjer. Stvarne stavke mogu se razlikovati.

Mjere opreza prilikom upotrebe baterije
Nepravilna upotreba baterije uzrokuje njezino curenje. Pazljivo slijedite ove upute.
1. Obratite paznju na polaritet baterija kako ne bi doslo do kratkog spoja.
2. Ako napon baterija nije dovoljan, to utjece na domet, zamijenite baterije. lzvadite baterije iz daljinskog
upravljaca ako ga necete koristiti duze vrijeme.

. Nemojte mijesati baterije razli¢ite vrste (npr. baterije na bazi mangana i alkalne baterije).

A w

. Bateriju nemoijte spaljivati, izlagati udarcima ni rastavljati.

w

. Baterije odlazite sukladno vazecim propisima o zastiti okoline.

Upotreba daljinskog upravljaca

o Daljinski upravlja¢ usmjerite prema senzoru. Predmeti izmedu daljinskog upravljaéa i senzora mogu
blokirati prijem signala.

o Daljinski upravlja¢ ne izlazite prekomjernim vibracijama. Nemojte ga izlagati prskanju i ne ostavljajte ga na
vlaznim mjestima.

¢ Ne ostavljajte ga na izravnom sunéevom svjetlu. Vruc¢ina moze uzrokovati deformacije uredaja.

e Ako je senzor signala daljinskog upravljaca pod izravnim sunéevim svjetlom, daljinski upravljaé neée
funkcionirati. U tom slucaju zasjenite prozore, premjestite televizor ili pokusajte pribliziti daljinski upravlja¢
senzoru.

PRVA INSTALACIJA

Nakon sto sve pravilno povezete, ukljucite televizor. Prikljucite utika¢ napajanja u zidnu utiénicu. Trebalo bi

se upaliti crveno svijetlo. Pritisnite dugme O na daljinskom upravljacu kako biste aktivirali TV. Na zaslonu

ce se pojaviti izbornik za odabir jezika i drzave. Koristite dugmad P> za odabir OSD jezika. Dugmadima
AV odaberite Drzavu i ponovo upotrijebite dugmad P> a kako biste odabrali regiju u kojoj koristite ovaj
TV. Ovaj odabir drzave/regije je vazna postavka. Njome se odabire vremenska zona i pokusavaju se sortirati
regionalni kanali odredenim redoslijedom.

Kad obavite sva podesavanja, potvrdite dugmetom OK na daljinskom upravljacu i prijedite na sljededi korak.
Na sljedecem zaslonu mozete odabrati pretrazivac i kanale koje Zelite pretraziti. Odaberite Vrstu pretrazivaca.
Dugmadi 4P odaberite DTV, ATV ili DTV + ATV (DTV za pretrazivanje digitalnih programa; ATV za
pretrazivanje analognih programa). Nakon odabira pritisnite 'V za prelazak u odjeljak Vrsta digitalnog
signala. U ovom izborniku moZete odabrati izvor signala:

e DVB-T za prijem zemaljskog signala (putem unutarnje ili vanjske antene).

e DVB-C za prijem kabelskog signala. (Veza s kutijom s izlazima kabela)

Prikazuje se sljededi zaslon, ovisno o odabranom pretrazivacu.

DVB-T/T2 instalacija

Zemaljske postavke
Sada samo pritisnite OK za pocetak pretrazivanja.

Sve postavke automatski se podesavaju prema drzavi odabranoj u prvom koraku.

NAPOMENA: Ako imate aktivnu antenu, pregledajte informacije o vanjskom napajanju u priru¢niku antene.
TV NE MOZE napajati aktivnu antenu.



DVB-C instalacija

Kabelske postavke

Pritis¢ite AV 4P da biste oznacili postavke.

Scan type (vrsta pretrazivanja) Mozete odabrati Network Scan (mrezno pretrazivanje), Full (puno
pretrazivanje) ili Blind scan (Slijepa pretraga). (Preporucuje se zadano mrezno
pretrazivanje Network Scan za brzo postavljanje.)

NAPOMENA: Full (puno) pretrazivanje trajat e oko 20 minuta, ovisno o kabelskoj mreZi.

Frekvencija Unesite (tipkama 0 ~ 9) glavnu frekvenciju svog davatelja usluga u kHz.
Mrezni ID Unesite (tipkama 0 ~ 9) Network ID svog davatelja usluga.
Simbol Unesite (tipkama 0 ~ 9) Symbol svog davatelja usluga. (Ks/s)

NAPOMENA: Provjerite postavke svog kabelskog sistema!

POSTAVKE IZBORNIKA

Upravljanje izbornikom (DTV nacin)

Zaizlaz iz glavnog izbornika pritisnite MENU. Pomoéu dugmadi €W odaberite stavku. Podizbornike birajte
dugmadi AV i OK. Za izlaz iz stavke pritisnite MENU.

Izbornik slike

Nacin slike Odaberite nacin automatskog upravljanja slikom. Dostupne opcije su
Dynamic, Standard, Mild (Dinamicki, Standardno, Umjereno) i Personal (Korisnik).
Temperatura boja Odaberite opdi ton boja na slici. Dostupne opcije su Cold, Medium (hladno,
srednje) i Warm (toplo).
Redukcija suma Uklanja sumova na slici. Dostupne opcije su Off, Low, Middle, High (iskljueno,

nisko, srednje, visoko) i zadano.
U nacinu Personal (korisnik) mozete promijeniti postavke za Brightness, Contrast, Colour, Tint (svjetlina,
kontrast, boja, nijansa), Sharpness (ostrina) i Backlight (Pozadinsko osvjetljenje).

Izbornik zvuka

Nacin zvuka Odaberite omiljeni nacin reprodukcije zvuka za svaki izvor signala. Dostupne
opcije su Standard, Music, Movie, Sports (standardno, glazba, film, sport) i
Personal (korisnik).

Visoki tonovi Podesavanje visokih frekvencija zvuka.

Bas Podesavanje niskih frekvencija zvuka.

Balans Upravljanje balansom zvuka izmedu lijevog i desnog zvuénika (slusalice).

Automatski nivo zvuka Podesava glasnocu ovisno o ulaznoj razini zvuka. Opcije su On (ukljuéeno) i
Off (isklju¢eno).

SPDIF rezim Kada je SPDIF izlaz priklju¢en na digitalni sistem kuénog kina, mozete odabrati

opciju Automatski za automatski izlaz Dolby zvuka*. Ako odaberete PCM,
odabran je samo stereo zvuk, a opcija Isklju¢eno iskljucuje ovaj izlaz.

AD prekida¢ Uklju¢uje Audio opis. MoZete podesiti i glasnoc¢u. Kada je ukljué¢ena funkcija
audio opisa, govornik opisuje $to se dogada na zaslonu za slijepe i slabovidne
osobe. (Dostupno samo u DTV nacinu.)

* Dostupnost zavisi o izvoru emitiranja

BIH/
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Koristenje PVR funkcije snimanja

Ova funkcija Vam omogucava da snimite omiljene TV programe na USB uredaj. Prije koristenja ove funkcije,
povezite USB uredaj.

Pritisnite Meni da biste vidjeli Glavni meni, izaberite opciju ,PVR File System” i pritisnite OK da biste je otvorili.
1. Izbor diska

2. Posdesavanje opcija snimanja

3. Pritisnite CRVENO dugme da biste zapoceli snimanje

Za gledanje snimljenog programa, udite u USB rezim> Video.

Odaberite folder MSTPVR, a zatim odaberite zeljeni snimak.
Pritisnite OK za reprodukciju. (isto vaZi i za snimljen audio program)

OPCI PODACI

Radni napon: 180 ~ 240V AC 50/60 Hz

Potrosnja energije: 50 W

Potrosnja energije u stanju pripravnosti: ~ <0.5W

Radna temperatura: +5°C ~+35°C

Temperatura pohrane: -15°C ~ +45°C

Radna vlaznost: 20 % ~ 80 % relativne vlaznosti bez kondenzacije
Vlaznost pohrane: 10 % ~ 90 % relativne vlaznosti bez kondenzacije



LICENCE

OVAJ PROIZVOD JE LICENCIRAN PO AVC PATENTNOJ LICENCI ZA LICNO | NEKOMERCIJALNO
KORISCENJE OD STRANE KORISNIKA U SVRHU (i) KODIRANJA VIDEA U SKLADU SA AVC STANDARDOM
(,AVC VIDEO") I/ILI (i) DEKODIRANJE AVC VIDEA KODIRANIM OD STRANE KORISNIKA U OKVIRU LICNE
| NEKOMERCIJALNE AKTIVNOSTI I/ILI KOJI JE DOBIJEN OD LICENCIRANOG DOBAVLJACA VIDEO
SADRZAJA ZA OBEZBEDIVANJE AVC VIDEO SADRZAJA. LICENCA NECE BITI [ZDATA NITI CE SE ODNOSITI
NA BILO KAKVU DRUGU UPOTREBU.

DODATNE INFORMACIJE MOZETE DA DOBIJETE OD MPEG LA, LLC. POGLEDAJTE HTTP://WWW.
MPEGLA.COM

Ovaj proizvod sadrzi jedan ili vise programa zasticenih medunarodnim i ameri¢kim zakonima o autorskim
pravima kao neobjavljeni radovl. Oni su poverljivi i vlasnistvo SU Dolbi Laboratories. Njihova reprodukcija ili
otkrivanje, u celini ili delimi¢no, ili je proizvodnja derivata iz njih bez izri¢itog odobrenja Dolbi Laboratories
zabranjena. Autorska prava 2003-2009 od Dolbi Laboratories. Sva prava zadrzana.

OVAJ PROIZVOD SE PRODAJE SA OGRANICENOM LICENCOM | OVLASCEN JE DA SE KORISTI SAMO U
VEZI SA HEVC SADRZAJEM KOJI ISPUNJAVA SVAKU OD SLEDECE 3 KVALIFIKACIJE:

(1) HEVC SADRZAJ SAMO ZA LICNU UPOTREBU;

(2) HEVC SADRZAJ KOJI NIJE PONUBEN ZA PRODAJU; |

(3) HEVC SADRZAJ KOJI JE STVAREN OD STRANE VLASNIKA PROIZVODA. OVAJ PROIZVOD NE MOZE DA
SE KORISTI ZA POVEZIVANJE SA HEVC KODIRANIM SADRZAJEM KOJI JE STVOREN OD TRECE STRANE, NITI
KOJI JE KORISNIK NARUCIO ILI NABAVIO OD TRECE STRANE, OSIM AKO KORISNIKU NIJE DOODELJENO
PRAVO NA KORISCENJE PROIZVODA SA TAKVIM SADRZAJEM OD STRANE LICENCIRANOG PRODAVCA
SADRZAJA. VASA UPOTREBA OVOG PROIZVODA U VEZI SA HEVC KODIRANIM SADRZAJEM PREDSTAVLJA
PRIHVATANJE OGRANICENE ODGOVORNOSTI ZA KORISCENJE PREMA GORE NAVEDENOM.

TESLA izjavljuje da je oprema uskladena s europskom smjernicom 2014/30/EU (EMC), smjernicom o niskom
naponu 2014/35/EU (LVD), ErP smjernicom 2009/125/EC i RoHS smjernicom 2011/65/EU sukladno sljedec¢im
tehnickim standardima: ELEKTROMAGNETSKA KOMPATIBILNOST

EN 55032:2015 ; EN 55020:2007+A12:2016 ; EN 55024:2010+A1:2015 ; EN 61000-3-2:2014 ; EN 61000-3-
3:2013 NISKI NAPON

EN60065:2014

PROIZVODI POVEZANI S ENERGIJOM

Propis komisije (EC) br. 642/2009; EN50564:2011; [EC62087: 2011

RED

EN 303 340V1.1.2:2016-09 ; EN 303 372-2V1.1.1:2016-04

RoHS

EN50581:2012

Podlozno izmjenama. Zbog stalnog istrazivanja i razvoja, dizajn i izgled proizvoda mogu se promijeniti.
Proizvedeno pod licencom  tvrtke Dolby Laboratories. Dolby i znak dvostrukog slova D registrirani su zastitni
znakovi tvrtke Dolby Laboratories. HDMI, njegov logo i

Multimedijsko sucelje visoke rezolucije (High-Definition Multimedia Interface) zastitni su znakovi ili zasticene
trgovacke marke HDMI-jeva licenciranja LLC-a u SAD-u i drugim drzavama. Svi nazivi proizvoda su zastitni
znakovi ili registrirani zastitni znakovi njihovih odgovarajucih vlasnika.

©TESLA 2020. Sva prava pridrzana.
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Pribor
1x Sigurnosne upute, 1x Daljinski upravlja¢, 2x AAA baterije
Postavljanje opreme

Slika1 NAPOMENA: Slike sluze samo kao okvirni prikaz.
Zaslon postavite na cvrstu vodoravnu povrsinu kao $to je stol. Oko uredaja ostavite najmanje 10 cm
prostora za prozracivanje. Da biste izbjegli opasnosti i kvarove, na uredaj nemojte postavljati nikakve

predmete.. Uredaj se moze koristiti u tropskoj i umjerenoj klimi.

Znacenje simbola je sljedece.

WARNING Oznacava upozorenije.

NOTE Oznacava sve ostale vazne ili korisne informacije.

MENU Predstavlja gumb na daljinskom upravljacu ili televizoru. (Podebljani znakovi)
Move to Predstavlja stavku izbornika unutar prozora. (Ukoseni znakovi)
Zadani PIN: 0000

Prednja ploca
Slika2 NAPOMENA: Slike sluze samo kao okvirni prikaz.

1. Indikator napajanja/daljinski upravlja¢
2. Zvuénici
3. Gumb: Napajanje
Straznja ploca
Slika3 NAPOMENA: Slike sluze samo kao okvirni prikaz

1.AC ULAZ (FIKSNI KABEL) Glavni kabel napajanja (180 - 240 V ~ 50/60 Hz)
2. Vesa 100 x 100 4 otvora za vijke za pri¢vricivanje TV-a na zid
Slika 3a NAPOMENA: Slike sluze samo kao okvirni prikaz
L')Tipka
1. Upalite televizor.

2. (kada) Televizor je ukljucen, pritisnite da se prikaze izbornik tipka.
3. U izborniku tipke kratko pritisnite da biste odabrali izbornik, a dugo pritisnite da potvrdite izbor.



Bocna ploca
Slika 3b

UsB
AVIN
HDMI 1

HDMI 2 (ARC)

ANTENNAIN
S/PDIF

AUDIO OUT (composite)

NAPOMENA: Slike sluze samo kao okvirni prikaz

Povezite USB uredaj za reprodukciju multimedijskih datoteka

Video i lijevi/desni zvuéni kanal.

Prikljuc¢ite HDMI signal iz izvora kao $to je DVD, Blu-Ray reproduktor ili
igraca konzola.

Priklju¢ite HDMI signal iz izvora kao $to je DVD, Blu-Ray reproduktor ili
igraca konzola ili izravno na digitalno pojacalo koje podrzava funkciju
ARC. Ovaj ulaz opremljen je funkcijom ARC (Audio Return Channel) za
izvodenje audioprikljuéaka i za punu podrsku za Dolby audio.
Prikljucite zemaljsku antenu ili kabelsku vezu na TV za pretrazivanje
programa.

Upotrijebite RCA kabel za povezivanje televizora s kompatibilnim
digitalnim pojacalom ili ku¢nim kinom.

AUDIO IZLAZ (kompozitni) konektor (izlaz)

Daljinski upravljac¢

Slika4 NAPOMENA: Slike sluze samo kao okvirni prikaz

1.SOURCE
2.0
3.0~9
4.ECO

5. GUIDE

6. MENU
7.EXIT
8.ZOOM -/+
9.AVY D>
10.0K

11.OPTION

12.RETURN

13.VOL +/-

14.INFO

15. MUTE

16.CH +/-

17.TEXT

18. SUBTITLE

19.LIST

20.TV

21.Red, Green, Yellow
button

22, Blue button

Odabir izvora signala.

Pritisnite za isklju¢ivanje i ponovno ukljuivanje zvuka.

Promjena omjera $irine i visine slike.

Nacini svjetline zaslona za ustedu energije.

Uklju¢uje i isklju¢uje elektronski vodi¢ kroz program. Dostupno samo za
digitalne kanale.

Otvaranje izbornika.

Izlazak iz trenutnog izbornika.

Pritisnite da biste izabrali Zeljeni format zaslona. (nije dostupno u USB modu.)
Kretanje kroz izbornik.

Confirms your selection. Under the TV source, press the OK key to open
the Channel list.

Prikazuje izbornik funkcija za obavljanje odredenih operacija. Pritisnite da
biste direktno usli u rezim slike.

Povratak na prethodni kanal u TV rezimu.

Povedavanje i smanjivanje glasnoce.

Prikaz informacija o statusu.

Pritisnite za isklju¢ivanje i ponovno ukljucivanje zvuka.

Prebacivanje na sljededi ili prethodni program.

Teletext.

Prikaz izbornika Jezik titla.

Pritisnite za prikaz popisa kanala.

TV rezim.

Pritisnite kako biste brzo dosli do odredenih funkcija.

Pritisnite kako biste brzo dosli do odredenih funkcija.

U USB rezimu pritisnite da biste izaberali sound track rezim.

U DTV rezimu, pritisnite da biste izabrali dostupne audio jezike.
U ATV rezimu pritisnite da biste izabrali tip zvuka.
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Postavljanje baterija

Slika5  NAPOMENA: Slike su samo primjer. Stvarne stavke mogu se razlikovati.

Mjere opreza prilikom upotrebe baterije
Nepravilna upotreba baterije uzrokuje njezino curenje. Pazljivo slijedite ove upute.
1. Obratite paznju na polaritet baterija kako ne bi doslo do kratkog spoja.
2. Ako napon baterija nije dovoljan, $to utjece na domet, zamijenite baterije. lzvadite baterije iz daljinskog
upravljaca ako ga necete koristiti dulje vrijeme.

. emojte mijesati baterije razlicite vrste (npr. baterije na bazi mangana i alkalne baterije).

A w

. Bateriju nemoijte spaljivati, izlagati udarcima ni rastavljati.

w

. Baterije odlazite sukladno vazecim propisima o zastiti okolisa

Upotreba daljinskog upravljaca

o Daljinski upravlja¢ usmjerite prema senzoru. Predmeti izmedu daljinskog upravljaéa i senzora mogu
blokirati prijem signala.

o Daljinski upravlja¢ ne izlazite prekomjernim vibracijama. Nemojte ga izlagati prskanju i ne ostavljajte ga na
vlaznim mjestima.

¢ Ne ostavljajte ga na izravnom sunéevom svjetlu. Vruc¢ina moze uzrokovati deformacije uredaja.

e Ako je senzor signala daljinskog upravljaca pod izravnim sunéevim svjetlom, daljinski upravljaé neée
funkcionirati. U tom slucaju zasjenite prozore, premjestite televizor ili pokusajte pribliziti daljinski upravlja¢
senzoru.

PRVA INSTALACIJA

Nakon sto sve pravilno povezete, ukljucite televizor. Prikljucite utikac napajanja u zidnu uticnicu. Trebala

bi se upaliti crvena lampica. Pritisnite t ipku O na daljinskom upravlja¢u kako biste aktivirali TV. Na zaslonu

ce se pojaviti izbornik za odabir jezika i drzave. Tipkama 4P odaberite OSD jezik. Tipkama A ¥ odaberite
Drzavu i ponovo upotrijebite tipke P> kako biste odabrali regiju u kojoj koristite ovaj TV.

Ovaj odabir drzave/regije vazna je postavka. Njome se odabire vremenska zona i pokusavaju se sortirati
regionalni kanali odredenim redoslijedom.

Kad obavite sva podesavanja, potvrdite dugmetom OK na daljinskom upravljacu i prijedite na sljededéi korak.
Na sljedecem zaslonu mozete odabrati pretrazivac i kanale koje Zelite pretraziti. Odaberite Vrstu pretrazivaca.
Tipkama 4P odaberite DTV, ATV ili DTV + ATV (DTV za pretrazivanje digitalnih programa; ATV za
pretraZivanje analognih programa). Nakon odabira pritisnite 'V za prelazak u odjeljak Vrsta digitalnog
signala. U ovom izborniku mozete odabrati izvor signala:

e DVB-T za prijem zemaljskog signala (putem unutarnje ili vanjske antene).

e DVB-C za prijem kabelskog signala. (Veza s kutijom s izlazima kabela)

Prikazuje se sljededi zaslon, ovisno o odabranom pretrazivacu.

DVB-T/T2 instalacija

Zemaljske postavke
Sada samo pritisnite OK za pocetak pretrazivanja.
Sve postavke automatski se podesavaju prema drzavi odabranoj u prvom koraku.

NAPOMENA: Ako imate aktivnu antenu, pregledajte informacije o vanjskom napajanju u prirucniku antene.
TV NE MOZE napajati aktivnu antenu.
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DVB-C instalacija

Kabelske postavke

Pritis¢ite AV 4P da biste oznacili postavke.

Scan type (vrsta pretrazivanja) Mozete odabrati Network Scan (mrezno pretrazivanje), Full (puno
pretrazivanje) ili Blind Scan (Slijepa pretraga). (Preporucuje se zadano mrezno
pretrazivanje Network Scan za brzo postavljanje.)

NAPOMENA: Full (puno) pretrazivanje trajat e oko 20 minuta, ovisno o kabelskoj mreZi.

Frekvencija Unesite (tipkama 0 ~ 9) glavnu frekvenciju svog davatelja usluga u kHz.
Mrezni ID Unesite (tipkama 0 ~ 9) Network ID svog davatelja usluga.
Simbol Unesite (tipkama 0 ~ 9) Symbol svog davatelja usluga. (Ks/s)

NAPOMENA: Provjerite postavke svog kabelskog sistema!

POSTAVKE [ZBORNIKA

Upravljanje izbornikom (DTV nadin)

Zaizlaz iz glavnog izbornika pritisnite MENU. Pomoéu dugmadi €W odaberite stavku. Podizbornike birajte
dugmadi AV i OK. Za izlaz iz stavke pritisnite MENU.

Izbornik slike

Nacin slike Odaberite nacin automatskog upravljanja slikom. Dostupne opcije su
Dynamic, Standard, Mild (Dinamicki, Standardno, Umjereno) i Personal (Korisnik).
Temperatura boja Odaberite opdéi ton boja na slici. Dostupne opcije su Cold, Medium (hladno,
srednje) i Warm (toplo).
Redukcija Suma Uklanja sumova na slici. Dostupne opcije su Off, Low, Middle, High (iskljueno,

nisko, srednje, visoko) i zadano.
U nacinu Personal (korisnik) mozete promijeniti postavke za Brightness, Contrast, Colour, Tint (svjetlina,
kontrast, boja, nijansa), Sharpness (ostrina) i Backlight (Pozadinsko osvjetljenje).

Izbornik zvuka

Nacin zvuka Odaberite omiljeni nacin reprodukcije zvuka za svaki izvor signala. Dostupne
opcije su Standard, Music, Movie, Sports (standardno, glazba, film, sport) i
Personal (korisnik).

Visoki tonovi Podesavanje visokih frekvencija zvuka.

Bas Podesavanje niskih frekvencija zvuka.

Balans Upravljanje balansom zvuka izmedu lijevog i desnog zvuénika (slusalice).

Automatski nivo zvuka Podesava glasnoéu ovisno o ulaznoj razini zvuka. Opcije su On (ukljué¢eno) i
Off (iskljuceno).

SPDIF rezim Kada je SPDIF izlaz priklju¢en na digitalni sistem ku¢nog kina, mozete odabrati

opciju Automatski za automatski izlaz Dolby zvuka*. Ako odaberete PCM,
odabran je samo stereo zvuk, a opcija Isklju¢eno iskljucuje ovaj izlaz.

AD prekidac Ukljucuje Audio opis. MozZete podesiti i glasno¢u. Kada je uklju¢ena funkcija
audio opisa, govornik opisuje $to se dogada na zaslonu za slijepe i slabovidne
osobe. (Dostupno samo u DTV nacinu.)

* Dostupnost zavisi o izvoru emitiranja
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Koristenje PVR funkcije snimanja

Ova funkcija Vam omogucava da snimite omiljene TV programe na USB uredaj. Prije koristenja ove funkcije,
povezite USB uredaj.

Pritisnite Izbornik da biste vidjeli Glavni izbornik, izaberite opciju ,PVR File System” i pritisnite OK da biste je
otvorili.

1. Izbor diska

2. Postavke opcija snimanja

3. Pritisnite CRVENI gumb da biste zapoceli snimanje

Za gledanje snimljenog programa, udite u USB rezim> Video.

Odaberite folder MSTPVR, a zatim odaberite Zeljenu snimku.
Pritisnite OK za reprodukciju. (isto vazi i za snimljen audio program)

OPCI PODACI

Radni napon: 180 ~ 240V AC 50/60 Hz

Potrosnja energije: 50W

Potrosnja energije u stanju pripravnosti: ~ <0.5W

Radna temperatura: +5°C~+35°C

Temperatura pohrane: -15°C ~+45°C

Radna vlaznost: 20 % ~ 80 % relativne vlaznosti bez kondenzacije
Vlaznost pohrane: 10 % ~ 90 % relativne vlaznosti bez kondenzacije
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LICENCE

OVAJ PROIZVOD JE LICENCIRAN PO AVC PATENTNOJ LICENCI ZA LICNO | NEKOMERCIJALNO
KORISCENJE OD STRANE KORISNIKA U SVRHU (i) KODIRANJA VIDEA U SKLADU SA AVC STANDARDOM
(,AVC VIDEO") I/ILI (i) DEKODIRANJE AVC VIDEA KODIRANIM OD STRANE KORISNIKA U OKVIRU LICNE
| NEKOMERCIJALNE AKTIVNOSTI I/ILI KOJI JE DOBIJEN OD LICENCIRANOG DOBAVLJACA VIDEO
SADRZAJA ZA OBEZBEDIVANJE AVC VIDEO SADRZAJA. LICENCA NECE BITI [ZDATA NITI CE SE ODNOSITI
NA BILO KAKVU DRUGU UPOTREBU.

DODATNE INFORMACIJE MOZETE DA DOBIJETE OD MPEG LA, LLC. POGLEDAJTE HTTP://WWW.
MPEGLA.COM

Ovaj proizvod sadrzi jedan ili vise programa zasticenih medunarodnim i ameri¢kim zakonima o autorskim
pravima kao neobjavljeni radovl. Oni su poverljivi i vlasnistvo SU Dolbi Laboratories. Njihova reprodukcija ili
otkrivanje, u celini ili delimi¢no, ili je proizvodnja derivata iz njih bez izri¢itog odobrenja Dolbi Laboratories
zabranjena. Autorska prava 2003-2009 od Dolbi Laboratories. Sva prava zadrzana.

OVAJ PROIZVOD SE PRODAJE SA OGRANICENOM LICENCOM | OVLASCEN JE DA SE KORISTI SAMO U
VEZI SA HEVC SADRZAJEM KOJI ISPUNJAVA SVAKU OD SLEDECE 3 KVALIFIKACIJE:

(1) HEVC SADRZAJ SAMO ZA LICNU UPOTREBU;

(2) HEVC SADRZAJ KOJI NIJE PONUBEN ZA PRODAJU; |

(3) HEVC SADRZAJ KOJI JE STVAREN OD STRANE VLASNIKA PROIZVODA. OVAJ PROIZVOD NE MOZE DA
SE KORISTI ZA POVEZIVANJE SA HEVC KODIRANIM SADRZAJEM KOJI JE STVOREN OD TRECE STRANE, NITI
KOJI JE KORISNIK NARUCIO ILI NABAVIO OD TRECE STRANE, OSIM AKO KORISNIKU NIJE DOODELJENO
PRAVO NA KORISCENJE PROIZVODA SA TAKVIM SADRZAJEM OD STRANE LICENCIRANOG PRODAVCA
SADRZAJA. VASA UPOTREBA OVOG PROIZVODA U VEZI SA HEVC KODIRANIM SADRZAJEM PREDSTAVLJA
PRIHVATANJE OGRANICENE ODGOVORNOSTI ZA KORISCENJE PREMA GORE NAVEDENOM.

TESLA izjavljuje da je oprema uskladena s europskom smjernicom 2014/30/EU (EMC), smjernicom o niskom
naponu 2014/35/EU (LVD), ErP smjernicom 2009/125/EC i RoHS smjernicom 2011/65/EU sukladno sljedec¢im
tehnickim standardima: ELEKTROMAGNETSKA KOMPATIBILNOST

EN 55032:2015 ; EN 55020:2007+A12:2016 ; EN 55024:2010+A1:2015 ; EN 61000-3-2:2014 ; EN 61000-3-
3:2013 NISKI NAPON

EN60065:2014

PROIZVODI POVEZANI S ENERGIJOM

Propis komisije (EC) br. 642/2009; EN50564:2011; [EC62087: 2011

RED

EN 303 340V1.1.2:2016-09 ; EN 303 372-2V1.1.1:2016-04

RoHS

EN50581:2012

Podlozno izmjenama. Zbog stalnog istrazivanja i razvoja, dizajn i izgled proizvoda mogu se promijeniti.
Proizvedeno pod licencom  tvrtke Dolby Laboratories. Dolby i znak dvostrukog slova D registrirani su zastitni
znakovi tvrtke Dolby Laboratories. HDMI, njegov logo i

Multimedijsko sucelje visoke rezolucije (High-Definition Multimedia Interface) zastitni su znakovi ili zasticene
trgovacke marke HDMI-jeva licenciranja LLC-a u SAD-u i drugim drzavama. Svi nazivi proizvoda su zastitni
znakovi ili registrirani zastitni znakovi njihovih odgovarajucih vlasnika.

©TESLA 2020. Sva prava pridrzana.
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MKD

YTATCTBO
Onpema

1x Ge3bepHocHn ynaTcTBa/rapaHumja, 1x ganeduHcku ynpasysad, 2x AAA Gatepun
[locTaByBarbe Ha onpemaTta

@ur1  HAMOMEHA: [paguika camo kako npumep

lNocTaBeTe ro eKpaHOT Ha LiBPCTa XOPW3OHTasIHa MOBPLUVHA, Kako WTO e Maca. 3a BeHTWUIalmja ocTaBeTe
no 10 cm cnobopeH npocTtop okosy ypeaoT. 3a aa ce crpeymn buno Koja Hesrofa v HebesbeaHa cutyauuja,
He CTaBajTe HUKaKBV NPEAMETY Ha YPedoT. YPeAoT MOXe Aa ce KOPUCTU BO TPOMCKM U/ BO yMepeHu
KNIIMaTCKW YCI0BY.

Onuwanu ce cnegHvee Cumbonu.

NPEAYNPEAYBAHE OsHauysa npenynpenyBarse.

BHUMAHME OzHauyBsa 6110 Koja Apyra [OMNOIHUTENHA BaXHa UK KOpUCHa MHdopMaLmja
MENU IMpeTcTaByBa KoM4e Ha AaNIeUMHCKVOT ynpasyBay uin Tenesusop. (3nebenenn Gyksw)
Momunm Ha MpeTcTaByBa cTaBka Ha M3bop BO pamkuTe Ha Npo3sopeuor. (VickprseHn Byken)

NHCTAJTALNIA

CranpappaeH PIN koa: 0000
[NpenHa cTpaHa
®ur2 HAIMOMEHA: [paduka camo kako rnpumep.

1. IHaukaTop Ha BKy4eHOCT / CeH30p 3a AaNIeUYMHCKMOT yripaByBay
2. 3By4HULM

3. Konye: Ha BknyyeHocT

3agHa cTpaHa

@ur3 HAMOMEHA: [paguika camo kako npumep.

1. ACBJIE3 (PUKCEH KABEJ1) [naBeH kaben 3a Hanojysarbe (180 - 240V ~ 50/60 Hz)

2. Vesa 100 x 100 100 4 x oTBOPM 3a 3aBPTKa 3a MOHTaxa Ha TB Ha sug

@ur 3a  HAMOMEHA: [paguika camo kako npumep

) konue

1. BryueTe ro TeneBmsopor.

2.(KOTA) TenesrzopoT e BKy4YeH, MPUTVCHETE ro KOM4YeTo 3a [1a Ce NPUKaxe MEHNTO .

3. Bo MeHuTO O Konuukba, KpaTko npuTrcHeTe 3a Aa ro nsbepete MEHWTO, JONMO NPUTUCHETE O 3a
[la ro NoTBpAUTE U3GOPOT.
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CTpaHI/I‘-IeH naHesn

@ur 3b HAIMOMEHA: [pagrika camo kako npumep.

usB
AVIN
HDMI 1

HDMI 2 (ARC)

ANTENNAIN
S/PDIF

AUDIO OUT
(composite)

Mpuknyyete USB ypepn 3a penpoaykumja Ha MynTUMEAWjanHy gatoTekn

Bupeo v nesa/ pecHa ayavo koHekuuja.

Mpuknyyete ro HDMI BNe3HMOT crrHan of, M3BOPOT 3a CUrHasu, kako Lwto ce DVD,
Blu-ray player unu koHsonw 3a urpu.

Mpuiknyyete ro HDMI BnesHWOT crHan of, M3BOPOT 3a CUrHanu, kako wTto ce DVD,
Blu-ray player nnun KoH3onw 3a Urpy AV AUPEKTHO Ha AUMUTaNHUOT 3aculyBad Koj ja
nopapxxysa ARC dyHkumjata. OBoj Bnes e onpemen co dyHkumjata ARC (nospater
ayauo kaHas) 3a fa obesbenu ayavo KoHekuuja v LenocHa Dolby ayavo nopapuuka.
MpwikyyeTe aHTeHa UM kabesicka KOHeKLyja of BaLLMOT orepaTtop Ha TB 3a
npebapyBatbe Ha Mporpamu.

3a pa ro nosp3seTe TENEBU30POT CO KOMMATUOUIEH AUrUTaNEH 3aClyBay UK CO
LOMaLLHVOT KnHo ceT kopuctete RCA kaben.

AUDIO WV3JIE3 (komnosuteH) npukiyyok (nanes)

HaneynHckun ynpasyBay

@ur4 HAIMOMEHA: [paguika camo kako npumep.

1.SOURCE
2.0
3.0~9
4.ECO

5. GUIDE

6. MENU
7.EXIT
8.ZOOM -/+

. AVAD
10.0K

11. OPTION

12.RETURN

13.VOL +/-

14.INFO

15. MUTE

16.CH +/-

17.TEXT

18. SUBTITLE

19.LIST

20.TV

21.Red, Green, Yellow
button

22. Blue button

M360p Ha HauuH Ha Brie3eH curHar.

MpuTtncHeTe ro 3a aa ro skiyyute TB 1 3a pexxmm Ha NoAroTBEHOCT.

[upekteH usbop Ha KaHanw.

Pexxnm Ha ocBeT/lyBakbe Ha eKpaHOT 3a 3allTeja Ha eHeprija.

BkydyBa 1 ncknyyyBa enekTpoHCKu nporpamck Boamu. [loctanHo camo 3a AurutanHn
KaHanu.

OtBopakbe Ha ONUWK Of MEeHMU.

M3ne3 o TeKOBHOTO MeHN.

MpuTucHeTe 3a Aa ro nsbepete cakaHnoT Gopmat Ha ekpaHoT. (Bo USB pexum, Toj e
HepocTaneH.)

[lBuxerbe HI3 TEKOBHOTO MEHU.

o noTtepaysa Bawuot usbop. Mog TB ussopor, nputuckete ro kondeto OK 3a ga ja
OTBOPUTE NNCTaTa Ha KaHanu.

lo nprikaxyBa MEHWTO 3a GyHKLMK 3a N3Be/lyBarbe Ha ofpeaeHn onepauun. MpuTucrHete
[MPEKTHO 3a ia O BHECETE PEXUMOT Ha CAnKa.

Be Bpaka Ha npeTxofHUOT kaHan Bo TB pexum.

Mopecysatbe Ha jaurHa Ha 3BYK rope Uav fony.

MpukaxeTe rv MHGOPMaLMNTE 3a CTAaTyCOT.

MpuTuCHeTE o 3a Aa ro UCKJYHUTE, UK NOBTOPHO Aa rO BKJIy4YUTE 3BYKOT.

MpomeHa Ha nporpamata rope uam gony.

Teletext.

MputucHeTe 3a aa ce npukaxe menuto Subtitle Language.

MpuTucHeTe 3a B/1€3 BO IMCTaTa CO KaHanw.

MpuTtncHeTe ro 3a aa ro Bryymte TB-pexumor.

Bo cooaBeTHWOT pexum, NpuTUCHETe 1o 3a Aa ja BHeceTe AecHaTa dyHKLMja Kako COBET.

Bo cooaBeTHUOT pexum, MpUTUCHETE rO 3a Aa ja BHeceTe AecHaTa dyHKLMja Kako COBET.
Bo USB pexum, nputrcHeTe 3a aa nsbepere pexum Ha 3By4Ha IeHTa.

Bo pexumot DTV, nputncreTe 3a ga nsbeperte Audio Languages.

Bo pexum Ha ATV, nputncHete 3a fa nzbepete Sound Type.
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NHcTanauvja Ha baTepun

Dur 5 HAIMOMEHA: Vinyctpauumute ce camo npumep. BuctuHcknot usrnes moxe aa ce
pasnukysa
Mepku Ha NPeTNa3NIMBOCT NPU KOPUCTEH:E Ha GaTepumnTe
HenpasunHara ynotpeba npeaunssrikyBa ncTekyBarbe. BHUMaTenHo cnegete ru cnefHute npenopaku.
1. OBpHeTe BHUMaHWe Ha nonapuTeToT Ha baTepwjaTa 3a Aa nsberHere KPaTok Croj.

2. Ha edukacHocTa Ha paboTaTa Ha AanedvHCKUOT ynpasyBay BAvjae NajoT Ha HanoHOT Ha GatepunTe.
Bo T0j cnyuaj crapute 6atepun 3ameHeTe rv co Hosw. VIsBageTe rn Batepunte of fanednHcKMoT
ynpaByBay ako He niaHuparte Aa ro KopucTuTe NOAONro Bpeme.

3. He ynotpebysajte pasnnuHu Tunosm Ha 6atepun (Ha npumep, MaHraH u ankanHu 6atepun) saegHo.

4. He dpnajre ru 6atepuute BO oraH, He rv [OMONHyBajTe 1 He 0bKAyBajTe ce fa rv packionuTe.

5. Be Mmonmme npw oTcTpaHyBareTo Ha baTepumTte NOUMTYBajTE M PesieBaHTHUTE MPOMMCK 3a 3aLUTUTa
Ha XWBOTHaTa cpefnHa.

KopucTere Ha ganeynHcknoT ynpasyBay

* KopwucTeTe ro ganeymHcKmoT yrnpasyBay HacO4eH KOH ceH30opoT Ha TB. MNpeameTnTe kou ce HaoraaTt
nomery AaneYnMHCKUOT ynpaByBaY v AaeYMHCKMOT CEH30p ja briokmpaaT HopmasnHaTa pabora.

® He yaunpajTe ro ganeqnHck1oT ynpasysay. McTo Taka, He NpckajTe ro faneumHCK1oT ynpasyBay co
TEYHOCTU, He OCTaBajTe ro JaneynHCKVOT yrpasysay BO NPOCTOPWK CO rosiema BAaxkHOCT Ha BO3[yXOT.

® He usnoxygajTe ro JaneunHCKMOT ynpaByBay Ha AVPEKTHO AejCTBO Ha COHYEeBaTa CBET/IMHA 3aT0a LUTO
TonMHaTa MOXe Aa Npeav3ssrka gedopmMaLmja Ha KyKMLWTETO.

e AKO e CEeH30POT Ha AaneynHCKMNOT ynpaByBaY, AMPEKTHO U3/IOXKEH Ha COHYEBa MW Ha HEKOja Apyra jaka
CBET/IMHA, [aNIeYNHCKMOT ynpasyBay HeMa Aa Moxe NponuncHo Aa GyHKLmoHMpa. Bo Toj cyyaj cmeHeTte
ja nosnumjaTa Ha TENEBU30POT, HAMasIETe ro OCBETYBAHETO UM MPUBMKETE rO AaNEUNHCKUOT
ynpaByBay O CEH30POT Ha TENIEBU3OPOT.

MPBA MHCTAJTALINJA

OrkaKko cTe rv npukiyyune cute Kabnw, Bkiyyete ro Bawwot TB ypen. Crasete ro kabesioT 3a Hanojysarse

BO SWAHWOT NPUKIYYOK, 1 Tpeba fa ce Bky4n upseHa LED cujanuuka. MputrcHeTe ro konveTo g Ha

BaLLVOT Aane4YnHCKIM yrpaByBad 3a BKydyBarbe Ha TB. Ha ekpaHoT ke ce nojasu n3bop Ha jasvik v gpxasa.

Kopucrete 4P 3a n3bop Ha OSD jasuk cnopep, satata xenba. Kopvictete AV 3a n3bop Ha [Jpxasa n

kopwicTeTe 4P NOBTOPHO 3a U3BOP Ha PETVIOHOT BO KOj ro KopucTtuTe TB. M36opot Ha apskasa/pervoH e

BaXKHO MofecyBarbe, 3aToa LUTO CO TOa Ce NOCTaByBa BPEMeHcKaTa 30Ha 1 oBaa byHKLWja Ke ce obuae aa r

COpPTUPa PervoHaHuTe KaHanv NpBo Wi Cnopes oapeaeH pefocnes,.

Kora ke 3aBpLunte co cute nocrasku, notspaete rn co OK Ha BaLLMOT faneuvHcKu ynpasyBay 1 ciefeTe ri

cnefHUTE Yekopu.

Ha cnegHuoT ekpaH MoxeTe fia n3bepeTe KOj TjyHep cakaTe fja ro KOPUCTUTE 1 KOV KaHaiun cakaTte fa rv

npebapysare. V136epeTe Tun Ha TjyHep 1 co nputrckarse Ha 4P MoxeTe aa nsbepete nomery DTV, ATV

nnm DTV + ATV (DTV 3a npebapysarbe Ha gurutanyu curtanu; ATV 3a npebapyBarbe Ha aHanorHu curHanm).

Mo BawwwoT n3bop nputucrete Ha V¥ 3a NnpoposxeHve KoH urvtaner tvn. Bo oBa meHn moxeTe aa

n3bepeTe KOj BIE3EH U3BOP cakaTe [a ro KopucTuTe:

e DVB-T 3a npuem Ha curHan of aHTeHa (Co KopucTere Ha BHaTpeLLHa UV HaABOPELLIHa aHTeHa)

e DVB-C 3a npviem Ha kabencku curtan. (Mpuknydok 3a kabenckara nanesHa kytuja) lNotoa, ce nojasysa
CefHVOT eKpaH BO 3aBK1CHOCT o U3BopOoT Ha TjyHep.
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DVB-T/T2 niHcTtanauywja

Mopecysarbe Ha NpyUeM NpeKy aHTeHa
Mputucrete camo OK 3a novetok Ha npebapysarse. CrTe NOCTaBKM aBTOMATCKM Ce NOCTaBEHW Of 3emMjaTta
LUITO CTe ja n3bpasie BO NPBUOT YEKOP

HAMOMEHA: [Jokosiky nmate akTUBHa aHTeHa, POBEPeTe ro yrnaTcTBoTo 3a yrnoTpeba Ha aHTeHa 3a
eKkcTepHo Harnojysarbe. TB HE moxe fa 06e3beau Hanojysarse Koe ce KOPUCTY 3@ akTUBHA aHTEHa.

DVB-C uHcTanauuja

MopecyBare Ha KaGencku npuem

Mputncrete AV 4P 3a UCTakHyBarbe Ha BalUMTE NOCTaBKU.

Tun Ha ckeHvparbe MoxeTe pa nsbepete CkeHvparbe Ha mpexa, KomnneTtHo unu Cnenu ckenvipatrse. (Ce
noapasbupa feka CkeHnparse Ha Mpexa ce npenopadysa 3a bp3o npebapysarbe)

HAIMOMEHA: KomnneTHoTo ckeHuparbe ke Tpae okosly 20 MUHYTY, BO 3aBUCHOCT Of BaluaTta kabesicka Mpexa.

@pekserunja  Brecete (co nomow Ha 0 ~ 9) raeHa dppekBeHLmja LITO ja KOPUCTH BaLLIMOT
onepatop KHz.

MpesxeH ID Brecete (co nomoul Ha 0 ~ 9) kopucteH MpexeH ID og BaluvoT onepatop.
Cumbon Brecete (co nomotu Ha 0 ~ 9) kopucten Cumbon of Bawmot onepatop. (Ks/s)

HAIMOMEHA: [TposepeTe rv noctaBkuTe 3a BaLLMOT KabesiCKu CUCTEM LUTO M KOPUCTY BaLLMOT orepatop!

[MOJECYBAHE HA MENU
Menu Kontrol (DTV mod)

Mputucrete MENU 3a nsbop Ha crasku. MputrncHete 4P 3a nsbop Ha crasku. MputncHete AV 1 OK 3a
n36op Ha nogmeru. MputncHetre MENU 3a m3nes o crasku.

Menu cnuka

Picture Mode MoHyaeHM onummn 3a aBTOMAaTCKO NofecyBarbe Ha civkaTa. loctanHu onuumn
ce Aunamuyen, Ctanpapa, bnar v KopucHuk.
Temnepatypa Ha 6ou M3bepete BkyneH ToH Ha 6oja Ha civkata. [JoctanHw onumn ce Ceexa,

CpepnHa v Tonna.
HamanyBarse Ha Byyasa v oTcTpaHyBa npeykuTe Ha cavkarta. [ocTtanHum onuum ce VcknyyeHo, Hucko,
Cpegto, ABTOMaTCKM.

Bo pexumot KopucHrk moxeTe fa r meHysaTe noctaskute 3a Ocsetnysarse, Kontpacr, boja, Hujarca,
OcTpuiHa 1 3afHo ocBeTNyBakbe.
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MKD

Menu 3Byk

HauwnH Ha 3ByK M3bepete ro cBOjOT OMUIEH HAUYMH Ha 3BYK 3a cekoj Bnes. [oHygeHu ce
Crangapa, Mysuka, Punm, Cropt 1 KopucHuk.

ConpaHo MocTaByBatbe Ha NBUCOKa PpPEKBEHLM]a Ha 3BYK.

bac MocTaByBatbe Ha MOHWCKa bpeKkBeHLMja Ha 3ByK

Cocrojba KoHTpona Ha jauvHaTa Ha 3ByKOT MOMery IeBUOT 1 AECHNOT 3BYYHUK (CyLuanka).

ABTOMAaTCKV HVBO Ha jauvHa Ja npunarofyBa jaunHaTa Ha 3ByKOT CO jauMHaTa Ha BIE3HVOT 3BYYeH CUrHasl.

Ha 3BYK Onuuute ce BinyyeHo n VicknyueHo.

SPDIF pexxum Kora e SPDIF nznesot npukiydeH Ha ANTUTaNHUOT AOMALLIEH ayANO CUCTEM,

Toralu MoxeTe fia n3bepete ABTOMATCKM 3a aBTomaTcku uznes Ha Dolby audio*
curHanor. Ako nsbepete PCM, n3bpaH e camo crepeo ayano, a co oMol Ha
McknydeHo moxeTe fa ro UCKiyuuTe OBOj 13nes.

AD Switch Bkuyyete Ayano onvc, MoxeTe fa ja akTuBMpaTe noctaskaTta BonymeH AD. Kora
Ke ro BKAy4WTe ayamo OMnuc, HapaTopoT Ke ro OnwLLe Toa LWTO Ce CrydyBa Ha
eKpaHoOT 3a cienuTe 1 cnabosuaHMTe Nnla Kako repadu (JocranHo camo Ha
pexwvm Ha pabota Ha U DTV).

* [locTanHocTa 3aBUCK Of, eMUTEPOT

Kopucterse Ha PVR dyHkuUMjaTa Ha CHUMatbe

Osaa dpyHkumja By oBoamoxyBa aa i cHumate omunennte TB nporpamu Ha USB ypen. Mpep kopurcTereto
Ha oBaa ¢dyHkuwja nospsete ro USB ypepor.

MpuTtucHete Meru 3a aa ro suante MasHoTO MeHu, nsbeperte ja onuujata ,PVR File System” v nputncHete
OK 3a fga ja otBopuTe.

1. N360p Ha anck

2.TMopecyBarbe Ha onumjaTa 3a CHUMakse

3. MputucHete ro LIPBEHOTO konye 3a fia noyHeTe CO CHUMakbe

3a rneparbe Ha cHUMeHaTa nporpama, snesete Bo USB pexumor> Bugeo.

N3beperte ro ponpgepor MSTPVR, a notoa nsbeperte ja nocakysaHaTa CHUMKA.
Mpwtncrete OK 3a penpogykuyja. (MCTOTO Baxu 1 3a CHUMEHaTa ayAno Nporpama)

ONWTN KAPAKTEPNCTUKIW

PaboteH HanoH: 180 ~ 240V AC 50/60 Hz
MoTpoluyBayka Ha cTpyja: 50 W

MoTpoLuysayka Ha eHepruja Bo cocTojba Ha npunpasHocT: <0.5 W

PabotHa Temnepartypa: +5°C~+35°C

TemnepaTypa Ha ckagvparbe: -15°C~+45°C

PaboTHa Bnara: 20% ~ 80% RH, 6e3 koHaeH3auuja
BnaxxHocT npwu cknagunparse: 10% ~ 90% RH, 6e3 koHpeH3auuja
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JILIEHLIA

OBOJ MPOVI3BOL, E JIMLIEHLIMPAH COTTACHO MOPTOOIMOTO 3A MATEHTU HA ABLL 3A JINYHA 1
HEKOMEPLIMJAJIHA YNOTPEBA Of NMOTPOLLYBAY A (i) EHKOOMPA BUOEO BO COMACHOCT CO
CTAHIAPLOT HA ABLL(,ABL| BUAEO") /M (1) EHKOAMPA ABL| BUAEO KOE B0 EHKOAVPAHO Off
MOTPOLLYBAY AHIAXKMPAH 3A JINYHA U HEKOMEPLMJATIHA JIEJHOCT WV BASIO AOBMEHO Of
BUAEO MPOBAJAEP JIMLEEHLVPAH A OBE3BELYBA ABL| BUIEA. 3A BUIO KAKBA [PYTA YIOTPEBA
HE CE OOLENYBA WM MPUMEHYBA JIMLIEHUA. AOMOSHUTE/IHU HOOPMALIMM MOXE [A CE
LOBVJAT Ol MPEG LA, L.L.C. BUAW HTTP://WWW.MPEGLA.COM

OBoj Npon3BOA COAPXM efjHa UV MOBEKE NPOrpamu 3aLUTUTEHN Cropes, MEryHapOLHUTE 1 aMePUKaHCKUTE
3aKOHM 3@ aBTOPCKM NpaBa Kako HeobjaseHu aena. Tue ce fosepnunsw 1 Komepumjantu 3a Dolby Laboratories.
HuBHaTta penpopykuuja unn obenofeHyBarbe, LIeIOCHO U LEeSlyMHO, WX MPOW3BOACTBO Ha M3BEAEHU
fena of HuB 6e3 nspunyHo ofobpenue Ha Dolby Laboratories ce 3abpaHysa. AsTopcku npasa 2003-2009 Ha
Dolby Laboratories. Cvte npasa ce 3agpxaHu.

OBOJ MPOM3BOL, CE MPOAABA CO OrPAHMYEHA JIMLIEHUA V1 CE OLOBPYBA HEFOBA YTIOTPEBA
CAMO BO BPCKA CO HVEC COAPXMHATA KOJA TV UCMOJIHYBA CEKOJA OO CNEAHUTE TPU
KBAJIMOUKALIN:

(1) HVEC COAP>XXNHA CAMO 3A JIMYHA YTNOTPEBA;

(2) HVEC COOP>KNHA KOJA HE E MOHYAEHA 3A MPOLAXKBA; A

(3) HVEC COOPXMHA KOJA E KPEMPAHA O COMCTBEHMKOT HA MPOM3BOAOT. OBOJ MNMPOM3BO[
HE MOXE OA CE YNOTPEEYBA BO BPCKA CO HVEC EHKOAWPAHA COAPXWMHA KPEMPAHA Of
TPETA CTPAHA, KOJA KOPUCHUKOT JA MMA HAPAYAHO W KYMEHO O[] TPETW CTPAHW, OCBEH
LOKOJIKY HA KOPVCHUKOT MOCEEHO MY CE OOOEJTEHV MPABA 3A YMOTPEBA HA MPOV3BOOOT
CO COOPXNHA OOOBPEHA O MMUEHUMPAHNOT NPOLOABAY HA COOPXXNHATA. YMOTPEBATA HA
OBOJ MPOU3BO[, BO BPCKA CO HVEC EHKOAMPAHATA COIPXKUHA CE CMETA 3A MPUDAKAHSE HA
OrPAHNYEHOTO OBJIACTYBAHSE 3A YTIOTPEBA KAKO LUTO E MPEABUAEHO.

TESLA wusjaByBa feka onpemata € BO COMIacHOCT co esponckaTa aupektusa 2014/30/EU (EMP) n co
avpekTueata 3a Husok HanoH 2014/35/EU (LVD) n gupektusata ErP 2009/125/EC n aupektvsata RoHS
2011/65/EU BO cornacHoCT Co ciieHUTE TEXHUYKM CTaHOapaM:

EJTEKTPOMATHETHA KOMMNATUBEWJTHOCT

EN 55032:2015 ; EN 55020:2007+A12:2016 ; EN 55024:2010+A1:2015 ; EN 61000-3-2:2014 ; EN 61000-3-
3:2013

H3OK HAMOH

EN60065:2014

MPOM3BOAN KOW KOPUCTAT EHEPTUJA

Mponwc Ha komucujata (EC) 6p. 642/2009; EN50564:2011; IEC62087: 2011

RED

EN 303 340V1.1.2:2016-09 ; EN 303 372-2V1.1.1:2016-04

RoHS

EN50581:2012

Bo cornacHocT co npomenute. Kako pesyntaT Ha KOHTVHYMPaHO WCTPaXyBake€ W Pa3BOj Ha TEXHUYKK
cneundrKaumnm, 4U3ajHOT 1 U3MIELOT Ha MPOW3BOANTE MOXe fa ce npomeHart. [ponsseaeHo nog uueHua
Ha komnaHujata Dolby Laboratories. Dolby Audio n cumbonot asojHo D ce 3alTuTHW TProBcku Mapkum Ha
KoMnaHujaTa

Dolby Laboratories. HDMI, HDMI logo v High-Definition Multimedia Interface ce 3awtutHn Tprosckm mapkm
VAN PErMCTPUPAaHN TPrOBCKM MapKK Ha KOMMaHwvjaTa

HDMI Licensing LLC Bo CoenunHeTtnte Amepuikarckm Opsxasu 1 8o gpyru 3emjn Cute nMurba Ha Npounssoam
ce 3aLUTUTHY TPFOBCKN MapKW U PErMCTPUPAHN TPrOBCKM MapKu Ha HUBHWUTE COMCTBEHMLM.

©TESLA 2020. Cute npasa ce 3agp>xaHu
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SLv

NAVODILA
Oprema

1x varnostna navodila/garancijska kartica, 1x daljinski upravljalnik, 2x bateriji AAA
Namestitev opreme
Fig.1T POMNITE: slike so le za predstavitev.

Zaslon namestite na trdno vodoravno povrsino, kot je miza ali polica. Za ventilacijo pustite okrog
kompleta najmanj 10 cm prostora. Na komplet ne postavljajte nobenih predmetoy, saj boste tako
preprecili napake ali nevarno stanje. Za aparat lahko uporabljate v tropskih in/ali zmernih klimatskih
razmerah.

Na njem so naslednji simboli

OPOZORILO Oznacuje informacijo, ki opozarja.

OPOMBA Oznacuje dodatno pomembno ali uporabno informacijo.

MENI Predstavlja gum na daljinskem upravljalniku ali TV. (Krepka pisava)
Premik na Predstavlja element menija znotraj okna. (PoSevna pisava)

NAMESTITEV

Privzeta koda PIN: 0000

Sprednja plosca/na sporednji strani

Fig.2 POMNITE: slike so le za predstavitev.

1. Indikator napajanja/senzor za daljinsko upravljalnje
2. Zvocnika

3. Gumb: napajanje
Sprednja plosca

Fig.3 POMNITE: slike so le za predstavitev.

1.ACVHOD (FIKSNI KABEL) Glavni elektricni kabel (180 - 240 V ~ 50/60 Hz)
2. Vesa 100 x 100 4 x luknje za vijake za montazo TV na steno
Fig.3a POMNITE: slike so le za predstavitev
(')Tipka
1. Vklop TV sprejemnika

2.Ko je TV prizgan, pritisnite da se tipka za meni
3.V meniju Tipka (Button) pritisnite da izberete meni, za potrditev pa pritisnite tipko in jo zadrzite.
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Stranski plosca

Fig.3b POMNITE: slike so le za predstavitev.

UsB
AVIN
HDMI 1

HDMI 2 (ARC)

ANTENNA IN

S/PDIF
AUDIO OUT (composite)

Priklopi napravo USB za predvajanje vecpredstavnostnih datotek

Video in levi/desni avdio prikljucek.

Priklopite vhodni signal HDMI z vira signala, kot sta predvajalnika DVD in
Blueray ali igralno konzolo.

Blueray ali igralno konzolo ali neposredno na digitalni ojacevalnik, ki
podpira funkcijo ARC. Ta vhod ima funkcijo ARC (Audio Return Channel)
za izvajanje avdio povezav in podporo za polni Dolby avdio.

Povezuje zemeljsko anteno ali kabelsko povezavo vasega ponudnika s
TV, da bi lahko poiskali TV programe.

Za priklop TV na zdruzljiv ojacevalnik ali domaci kino uporabite kabel RCA.

AUDIO IZHOD (kompozitna) vti¢nica (izhod)

Daljinsko upravljanje

Fig.4

1.SOURCE
2.0
3.0~9
4.ECO

5. GUIDE

6.MENU
7.EXIT
8.ZOOM -/+
9.AVY)
10.0K

11. OPTION

12.RETURN

13.VOL +/-

14.INFO

15. MUTE

16.CH +/-

17.TEXT

18. SUBTITLE

19.LIST

20.TV

21. Red, Green, Yellow
button

22. Blue button

POMNITE: slike so le za predstavitev.

Izbira nacina vhodnega vira.

Pritisnite za vklop TV ali v stanje pripravljenosti.

Izberite kanal neposredno.

Nacini osvetlitve zaslona za varcevanje z energijo

Vklopi in izklaplja elektronski programski vodnik. Na voljo samo za
digitalne kanale.

Odpre moznosti menija.

Izhod iz trenutnega menija.

Pritisnite, da izberete Zeleni format zaslona. (V naéinu USB ni na voljo.)
Krmarjenje po meniju.

Potrdi vaso izbiro. Pod TV-vhodom pritisnite tipko OK, da odprete seznam
kanalov.

Prikazuje funkcijski meni za izvajanje doloéenih operacij. Pritisnite, da
neposredno vstopite v nacin slike.

Vrne vas v prejsnji kanal v TV nacinu.

Prilagajanje glasnosti na glasneje ali tisje.

Prikazite informacije o stanju.

Pritisnite za preklop zvocnikov na nemo ali obnovitev glasnosti.
Spreminjanje programov navzgor ali navzdol.

Teletext.

Pritisnite, da prikazete meni Jezik podnapisov.

Pritisnite za vstop v seznam kanalov.

Pojavi se v nacin TV.

V ustreznem nadinu pritisnite, da vnesete pravilno funkcijo kot namig.

V ustreznem nacinu pritisnite, da vnesete pravilno funkcijo kot namig.
V nacinu USB pritisnite, da izberete naéin zvo¢ne posnetke.

V naéinu DTV pritisnite, da izberete Audio Languages.

V naéinu ATV pritisnite, da izberete Vrsta zvoka.
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Vstavljanje baterij

Fig.5 POMNITE: Slike so le kot vodilo. Pravi elementi se lahko razlikujejo.

Previdnostni ukrepi za uporabo baterij
Nepravilna uporaba baterij povzroci iztekanje. Skrbno sledite navodilom v nadaljevanju.
1. Pazite na pravilno usmerjenost polov, tako boste preprecili kratki stik.
2. Ko napetost baterij ne zadostuje vec, bo to vplivalo na obseg uporabe; takrat je treba zamenjati bateriji z
novima. Ce daljinskega upravljalnika ne nameravate uporabljati dalj casa, odstranite bateriji.
3. Ne uporabljajte socasno razlicne vrste baterij (na primer manganove in alkalne baterije).
4. Ne odvrzite baterij v ogenj in jih ne razstavljajte, nikoli tudi ne polnite baterij za enkratno uporabo.

5. Baterije odstranite med odpadke v skladu z zadevnimi predpisi za varovanje okolja.

Uporaba daljinskega upravljalnika

¢ Daljinski upravljalnik usmerite proti senzorju na TV. Predmeti med daljinskim upravljalnikom in senzorjem na TV
lahko blokirajo normalno delovanje.

¢ Ne tresite s silo daljinskega upravljalnika. Tudi ne polivajte tekocine po daljinskem upravijalniku in ga ne
puscaijte v prostorih z visoko vlago.

¢ Daljinskega upravljalnika ne izpostavljajte neposrednemu soncu, saj se bo deformiral zaradi vrocine.

e Cejesenzor na TV neposredno osvetlien s soncem ali mocno svetlobo, potem daljinski upravljalnik ne bo
deloval.V tem primeru spremenite osvetlitev ali polozaj TV ali pa daljinski upravljalnik priblizajte senzorju na TV.

PRVA NAMESTITEV

Po pravilni izvedbi vseh povezav vkljucite TV aparat. Vstavite glavni elektric ni kabel v stensko vticnico, tako
da se prizge rdeca LED lucka. Pritisnite gumb g na daljinskem upravljalniku, da »prebudite« TV. Na zaslonu
se prikaze izbor jezikov in drzav. S pomocjo gumba 4P izberite zeleni OSD jezik. S pomocjo gumba AW
izberite drzava, nato s ponovnim pritiskom na gumb 4P izberite regijo, v kateri uporabljate ta TV aparat. Ta
nastavitev drzave/regije je pomembna nastavitev, saj omogoci nastavitev casovnega pasu in obenem pokusi
razvrstiti regijske kanale v prvotnem ali speci cnem zaporedju.

Na naslednjem zaslonu lahko izberete, kateri uglasevalec Zelite uporabljati in katere kanale Zelite poiskati.
Izberite Vrsta uglagevalnika in s pomocjo gumbov 4P izberite med DTV, ATV ali DTV+ATV, (DTV za iskanje
digitalnih oddajanih programov in ATV za iskanje analognih oddajanih programov). Po koncani izbiri pritisnite
gumb V¥ in pojdite v meni Digitalni tip. V tem meniju lahko izberete izvor vhodnega signala, ki bi ga zeleli
uporabiti:

e DVB-T za sprejem zemeljskih oddajanih programov (z uporabo notranje ali zunanje antene)

e DVB-C za sprejem kabelskih programov. (Povezava na kabelsko izhodno omarico)

Glede na izbrani uglasevalec se prikaze naslednji zaslon.

Namestitev DVB-T/T2

Zemeljske nastavitve
Tu morate za zacetek iskanja zgolj pritisniti OK.
Vse nastavitve so izbrane samodejno v skladu z izbiro drzave, ki ste jo opravili v prvem koraku.

POMNITE: Ce je vasa antena aktivna, preverite zunanji vir napajanja v navodilih za uporabo za anteno. TV
aparat NE more dovajati energije za aktivno anteno.
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Namestitev DVB-C

Kabelske nastavitve
Za poudarek svojih nastavitev pritisnite A'V 4P
Vrsta skeniranja Lahko izbirate med Skeniranje omrezja, Polno ali Slepo pregledovanije. (Privzeto

Skerniranje omrezja je priporoceno za hitro iskanje)

POMNITE: Polno skeniranje bo trajalo priblizno 20 minut, odvisno od vasega kabelskega omrezja)

Frekvenca Vnesite (z 0 ~ 9) glavno frekvenco v KHz, ki jo uporablja vas ponudnik.
ID omrezja Vnesite (z 0 ~ 9) ID omreZja, ki jo uporablja vas ponudnik.
Simbol Vnesite (z 0 ~ 9) Simbol, ki ga uporablja vas ponudnik. (Ks/s)

POMNITE: preverite nastavitve za svoj kabelski sistem, ki ga uporablja vas ponudnik!

NASTAVITVE MENIJA

Upravljanje menija (nacin DTV)

Za vstop v glavni meni pritisnite MENU. Za izbiro pojma pritisnite 4P Za vstop v pojem pritisnite OK.
Za izbiro podmenije pritisnite AV in OK. Za izstop iz pojma pritisnite OK.

Meni za slike

Picture Mode Izberite nacin za samodejno upravljanje s slikami. RazpoloZljive moznosti so
Dynamic (dinamicni), Standard (standardni), Mild (blagi) in Personal (uporabnik).

Colour Temp Izberite splosni barvni odtenek slike. RazpoloZljive moznosti so Cold (hladna),
Medium (srednja) in Warm (topla).

Noise Reduction Odstranitev Suma v sliki. Razpolozljive moznosti so Off, Low, Middle, High

(izklop, nizka, srednja, visoka) in (Privzeto).
V nacinu Uporabnik se nastavitve lahko spremenijo za svetlost, kontrast, barvo, odtenek, ostrino in osvetlitev
ozadja.

Meni za zvok

Sound Mode Izberite svoj priljubljeni nacin zvoka za vsak vhod. Moznosti so Standard, Music, Movie,
Sports (standardni, glasba, Im, $port) in Personal (uporabnik).

Treble Nastavlja visje frekvence zvoka.

Bass Nastavlja nizje frekvence zvoka.

Balance Upravlja ravnovesje zvoka med desnim in levim zvocnikom (slusalko).

Auto Volume Level  Nastavlja glasnost v skladu z ravnijo avdio vhoda. Moznost i so On (vklop) in Off (izklop).

SPDIF Mode Ce je SPDIF izhod povezan z digitalnim domacim avdio sistemom, lahko samodejno
izberete Samodejno za izhod Dolby zvoka*. Ce izberete PCM, je izbran samo stereo zv
ok in ta izhod lahko izkljucite samo z gumbom Off.

AD Switch Vklopi Audio opis, nastavitev lahko vklopite v nastavitvi glasnosti AD. Ko vklopite

glasovni opis bo govorec opisal dogajanja na zaslonu za slepe ali slabovidne gledalce.

(Na voljo le v nacinu DTV.)
* RazpoloZljivost odvisna od oddajanja
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Uporaba osebnega snemalnika

Vam omogoca snemanje vasega priljublienega televizijskega programa
na USB napravo.

Preden uporabite to funkcijo,

najprej prikljucite pomnilnisko napravo USB.

Pritisnite Meni, da prikazete glavni meni, izberete »PVR File System«
in za vstop pritisnite gumb OK.

1. izberite disk
2. prilagodite moznosti snemanja
3. za pri¢etek snemanija pritisnite RDECO tipko

Za ogled posnetega programa pojdite na nacin USB> Video.
Izberite mapo MSTPVR in izberite datoteko, ki ste jo posneli.

Za predvajanje pritisnite OK. (Enako je, ¢e posnamete digitalni radio program).

SPLOSNI PODATKI

Delovna napetost: 180 ~ 240 V AC 50/60 Hz

Poraba toka: 50 W

Poraba toka v stanju pripravljenosti: <0.5 W

Delovna temperatura: +5 °C ~ +35 °C

Temperatura shranjevanja: -15 °C ~ +45 °C

Delovna vlaga: 20% ~ 80% RV, ki ne kond enzira

Vlaga pri shranjevanju: 10% ~ 90% RV, ki ne kondenzira
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LICENCE

TA IZDELEK JE ZASCITEN POD LICENCO AVC PATENT PORTFOLIO ZA OSEBNO IN NEKOMERCIALNO
RABO:

(1) ZAKODIRA VIDEO V SKLADU Z AVC STANDARDOM ("AVC VIDEO")

(I ZA DEKODIRA AVC VIDEA, Kl JE BIL ZAKODIRAN S STRANI UPORABNIKA, VKLJUCENEGA V OSEBJENO
IN NEKOMERCIALNO DEJAVNOST, KI JE PRIDOBIL VIDEO OD DOBAVITELJA, Z LICENCO ZA AVC VIDEA.
NOBENA LICENCA NI IN TUDI NE BO IZDANA ZA KATEROKOLI DRUGO UPORABO. DODATNE
INFORMACIJE SO NAVOLJO V MPEG LA, L.L.C. GLEJTE HTTP://WWW.MPEGLA.COM

TA IZDELEK VSEBUJE ENEGA ALl VEC PROGRAMOV, ZASCITENIH V MEDNARODNIH IN ZAKONIH V
ZDRUZENIH DRZAVAH AMERIKE. Z ZAKONI O AVTORSKIH PRAVICAH KOT NEOBJAVLJENA DELA.

TI SO ZAUPNI PODATKI, KI SO LAST DOLBY LABORATORIES. PREPOVEDANA JE REPRODUCIJA ALl
RAZKRITJE DELNO ALl V CELOTI OZIROMA KAKRSNAKOLI DRUGA UPORABA TEH PODATKOV RAZEN Z
DOVOLJENJEM DOLBY STUDIOS-AVTORSKE PRAVICE 2003-2009 DOLBY LABORATORIES. VSE PRAVICE
SO PRIDRZANE.

TAIZDELEK SE PRODAJA Z OMEJENIM DOVOLJENJEM. UPORABA JE DOVOLJENA ZA UPORABO SAMO V
POVEZAVI Z VSEBINO HEVC. TA VSEBUJE VSEBUJE NASLEDNJE TRI NASLEDNJIE KVALIFIKACIJE:

(1) ZA OSEBNO UPORABO;

(2) NINAMENJEN ZA PRODAJO;

(3) VSEBINA, KI JE BILA USTVARJENA S STRANI LASTNIKA.

TA IZDELEK SE NE SME UPORABLJATI V POVEZAVI S HEVC ZAKODIRANO VSEBINO, KI GA JE USTVARI
TRETJA OSEBA. ALl PA GA JE UPORABNIK KUPIL OD TRETJE OSEBE. RAZEN CE JE UPORABNIKU
PODELJENA PRAVICA ZA UPORABO IZDELKA S TAKO VSEBINO OD LICENCIRNEGA PRODAJALCA
VSEBINE. Z UPORABO SE SMATRA, DA SE STRINJATE Z OMEJITVAMI KOT JE NAVEDENO ZGORAJ.

TESLA izjavlja, da je oprema skladna z evropsko direktivo 2014/30/EU (Elektromagnetna zdruZljivost), direktivo
Nizka napetost 2014/35/EU (LVD) in Direkt ivo Radijska oprema 2014/53/EU in direktivo RoHS 2011/65/EU in
je skladna z naslednjimi tehnicnimi standardi:

ELEKTROMAGNETNA ZDRUZLJIVOST

EN 55032:2015 ;EN 55020:2007+A12:2016 ;EN 55024:2010+A1:2015 ;EN 61000-3-2:2014 ;EN 61000-3-
3:2013

NIZKA NAPETOST

EN60065:2014

IZDELKI, POVEZANI Z ENERGIJO

Predpisi komisije (EU) §t. 642/ 2009; EN50564:2011; [EC62087: 2011

RED

EN 303 340V1.1.2:2016-09 ;EN 303 372-2V1.1.1:2016-04

RoHS

EN50581:2012

Predmet sprememb. Zaradi nenehnih raziskav in razvoja tehnicnih lastnosti, se lahko oblika in podoba
izdelka spremeni. Proizvedeno z licenco podjetja Dolby Laboratories. Dolby Audio in simbol dvojnega D sta
blagovni znamki Dolby Laboratories. HDMI, logotip HDMI in multimedijski vmesnik HD so blagovne znamke
ali registrirane blagovne znamke HDMI licencirane LLC v Zdruzenih drzavah Amerike in drugih drzavah. Vsa
imena izdelkov so blagovne znamke ali registrirane blagovne znamke njihovih lastnikov.

©TESLA 2020. Vse pravice pridrzane.

35

SLv



SRB

UPUTSTVO
Pribor

1x bezbednosna uputstva/garancija, 1x daljinski upravljac, 2x AAA baterije
Postavljanje opreme
Fig.1T NAPOMENA: Grafika samo kao primer.

Postavite ekran na ¢vrstu vodoravnu povrsinu, kao $to je sto. Za ventilaciju ostavite 10 cm slobodnog
celog seta. Da bi se sprecila bilo koja nezgoda i nesigurna situacija, ne stavljajte nikakve predmete na
set. Ovaj uredaj se moze koristiti u tropskim i/ili umerenim klimatskim uslovima. Simboli sluze kako sledi.

UPOZORENJE Oznacava upozorenje.

PAZNJA Oznacava bilo koju drugu dodatnu vaznu ili korisne informacije.

MENU Predstavlja dugme na daljinskom upravljacu ili televizoru. (Zatamnjena slova)
Prei na Predstavlja stavku izbora unutar prozora. (Italic slova)

INSTALACIJA

Default PIN code: 0000

Prednja strana

Fig.2 NAPOMENA: Grafika za samo primer.

1. Indikator ukljué¢enosti/senzor za daljinski upravlja¢
2. Zvuénici

3. Dugme: Uklju¢eno

Zadnja strana

Fig.3 NAPOMENA: Grafika za samo primer.

1.AC ULAZ (FIKSNI KABL) Glavni kabl za napajanje (180 - 240 V ~ 50/60 Hz)

2. Vesa 100 x 100 4 x otvora za $rafove za montazu TV-a na zidu

Fig.3a NAPOMENA: Grafika za samo primer.
L') dugme
1. Ukljucite TV.

2. Kada je TV ukljuéen, pritisnite dugme kako bi se prikazao Meni dugmeta.
3. U Meniju, kratko pritisnite da biste odabrali, dugo pritisnite da biste potvrdili izbor.
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Bocni panel

Fig.3b NAPOMENA: Grafika za samo primer.

UsB
AVIN
HDMI 1

HDMI 2 (ARC)

ANTENNAIN
S/PDIF

AUDIO OUT (composite)

Priklju¢ite USB uredaj za reprodukciju multimedijalnih datoteka.
Video i levu/desnu audio konekciju.

Spojite HDMI ulazni signal iz izvora signala, kao $to su DVD, Blu-ray playera
ili konzole za igranje.

Spojite HDMI ulazni signal iz izvora signala, kao $to su DVD, Blu-ray playera
ili konzole za igranje ili direktno na digitalni pojacavac koji podrzava ARC
funkciju. Ovaj ulaz je opremljen sa funkcijom ARC (povratni audio kanal) da
obezbedi audio konekcije i za punu Dolby audio podrsku.

Prikljucite zemaljsku ili kablovsku konekciju od vaseg operatera na TV za
pretrazivanje programa.

Da biste povezali televizor s kompatibilnim digitalnim pojacalom ili
kuénom bioskop setu Koristite RCA kabel.

AUDIO IZLAZ (kompozitni) konektor (izlaz)

Daljinski upravljac¢

Fig.4

1.SOURCE
2.0
3.0~9
4.ECO

5. GUIDE

6.MENU
7.EXIT
8.ZOOM -/+
9.AVY)
10.0K

11. OPTION

12.RETURN

13.VOL +/-

14.INFO

15. MUTE

16.CH +/-

17.TEXT

18. SUBTITLE

19. LIST

20.TV

21.Red, Green, Yellow
button

22. Blue button

NAPOMENA: Grafika za samo primer.

Izbr nacina ulaznog izvora

Pritisnite za ukljuéenje TV-a ili stanje pripravnosti.

Izaberi kanal direktno.

Rezim osvetljaja ekrana za ustedu energije.

Uklju¢uje i iskljuéuje elektronski vodi¢ kroz program. Dostupno samo za
digitalne kanale.

Otvaranje opcija menija.

Izlazak iz trenutnog menija.

Pritisnite da biste izabrali Zeljeni format ekrana. (nije dostupno u USB modu.)
Kretanje po meniju.

Confirms your selection. Under the TV source, press the OK key to open
the Channel list.

Prikazuje meni funkcija za obavljanje odredenih operacija. Pritisnite da
biste direktno usli u rezim slike.

Povratak na prethodni kanal u TV rezimu.

Podesavanje jacine zvuka gore ili dole.

Prikaz informacija o statusu.

Pritisnite za isklju¢enje ili vradanje zvuka.

Promena programa gore ili dole.

Teletext.

Prikaz menija Jezik titla.

Pritisnite za ulazak u spisak kanala.

TV rezim.

Pritisnite kako biste brzo dosli do odredenih funkcija.

Pritisnite kako biste brzo dosli do odredenih funkcija.

U USB rezimu pritisnite da biste izaberali sound track rezim.

U DTV rezimu, pritisnite da biste izabrali dostupne audio jezike.
U ATV rezimu pritisnite da biste izabrali tip zvuka.
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Instalacija baterije

Fig.5 NAPOMENA: Slike su samo kao primer. Stvarne stavke mogu se razlikovati.

Mere opreza za koriséenje baterije
Nepravilno koriséenje baterija ce izazvati curenje. Pazljivo sledite ova uputstva.
1. Imajte na umu polaritet baterije kako bi se izbegao kratki spoj.
2. Kada se napon baterije je nedovoljan koji uti¢u na raspon koris¢enja, trebali biste ga zameniti s novom
baterijom. Izvadite baterije iz daljinskog upravlja¢a ako ne nameravate koristiti duze vreme.

3. Ne koristite razli¢ite vrste baterija (na primer mangan i alkalne baterije) zajedno.
4. Ne stavljajte bateriju u vatru, ne punite i ne rastavljajte baterije.
5. Molimo prilikom odlaganja baterije pridrzavati se relevantnih propisa o zastiti okoline.

Koris¢enje daljinskog upravljaca

o Koristite daljinski upravljac tako da je okrenut prema senzoru daljinskog TV. Stavke izmedu daljinskog
upravljada i senzora na kamkorderu mogao blokirati normalan rad.

¢ Ne udarajte daljinski upravlja¢ nasilno. Takode, ne prskati te¢nost na daljinski upravlja¢, ne stavljajte
daljinski upravlja¢ na vlaznom mestu.

¢ Ne stavljajte daljinski upravlja¢ na direktno suncevo svetlo jer ¢e uzrokovati deformaciju jedinice.

e Kada je senzor za daljinski upravlja¢ direktno izloZzen suncu ili jakom osvetljenju, daljinski upravlja¢ neée
raditi. Ako je tako, molimo promenite osvetljenje ili polozaj TV-a, ili primaknite daljinski upravljac blize
senzoru daljinskog upravljaca.

INSTALACIJA PRVI PUT

Nakon $to ste sproveli sva prikljucivanje, ukljucite vas TV. Utaknite utika¢ kabla za napajanje u zidnu uticnicu,
sada treba da se upali crvena LED sijalica. Pritisnite dugme O na vasem daljinskom upravljacu za budenje TV-
a. Na ekranu se pojavluje izbor jezika i drzave. Koristite 4P za izbor OSD jezik prema vasim preferencijama.
Koristite AV za izbor drzava i koristite 4P ponovo za izbor regiona u kome koristite ovaj TV. Ovaj izbor
drzave/regiona je bitno podesavanje, jer se time podesava vremenska zona i ova funkcija pokusace da sortira
regionalne kanale prvo ili prema odredenom redosledu.

Kada ste zavrsili sva podesavanje, potvrdit e ih sa OK na vasem daljinskom upravljacu i pratite sledece korake.
Na sledecem ekranu mozete odabrati koji tjuner Zelite da koristite i koje kanale Zelite da pretrazite. Odaberite
Tip tjunera i pritiskom na 4P mozete birati izmedu DTV, ATV ili DTV + ATV (DTV za pretrazivanje digitalnih
signala; ATV za pretrazivanje analognih signala). Nakon vaseg izbora pritisnite na ¥ za nastavk ka Digitalni tip.
U ovomo meniju moZzete odabrati koji ulazni izvor Zelite da koristite:

e DVB-T za prijem zemaljskog signala (koriscenjem unutrasnje ili spoljne antene)

e DVB-C za prijem kablovskog signala. (Priklju¢ak za kablovsku izlaznu kutiju)

Zatim se pojavljuje sledeci ekran u zavisnosti od izbora tjunera.

DVB-T/T2 instalacija

Podesavanje zemaljskog signala
Ovde morate da pritisnite samo OK za pocetak pretrazivanja.
Sva podesenja su automatski podesena izborom drzave koju ste napravili u prvom koraku.

NAPOMENA: Ukoliko imate aktivnu anternu, onda proverite uputstvo za upotrebu antene za eksterno
napajanje. TV NE moze da obezbedi napajanje koje se koristi za aktivnu antenu.
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DVB-C instalacija

Kablovsko podesavanje

Pritisnite AV 4P za isticanje vasih podesavanja

Tip skeniranja Mozete odabrati Skeniranje mreze, Kompletno ili Slepa pretraga. (Podrazumevano
Skeniranje mreze se preporucuje za brzu pretragu)

NAPOMENA: Kompletno skeniranje ce trajati oko 20 minuta, u zavisnosti od vasekablovske mreZe.

Frekvencija Unesite (pomocu 0 ~ 9) glavnu frekvenciju koju koristi vas operater u KHz.
Mrezni ID Unesite (pomocu 0 ~ 9) koridceni Mrezni ID od vaseg operatera.
Simbol Unesite (pomocu 0 ~ 9) koridceni Simbol od vaseg operatera. (Ks/s)

NAPOMENA: Proverite podesenja za vas kablovski sistem koji se koristi od strane vaseg operatera!

PODESAVANJE MENIJA
Menu Kontrola (DTV mode)

Pritisnite MENU za izbor stavke. Pritisnite 4P za izbor stavke. Pritisnite AV i OK za izbor podmenija.
Pritisnite MENU za izlazak iz stavke.

Menu slike

Picture Mode Odabir nacina automatskog podesavanja slike. Dostupne opcije su Dinamican,
Standard, Blaga i Korisnik.

Temperatura boje Odaberite ukupni ton boje na slici. Dostupne opcije su Hladno, Srednje i Toplo.

Smanjenje buke Uklanja smetnje na slici. Dostupne opcije su Isklju¢eno, Niski, Srednja,Visoka i

Podrazumevano.

U rezimu Korisnik moZete menjati podesavanja za Osvetljenje, Kontrast, Boja, Nijansa, Ostrina i Pozadinsko
osvetljenje.

Menu zvuka

Nacin zvuka Odaberite svoj omiljeni zvuéni mod za svaki ulaz. Izbori su Standard, Muzika,
Film, Sport i Korisni¢ko.

Treble Podesavanje nize frekvencije zvuka

Bas Podesavanje nize frekvencije zvuka

Balance Kontrola zvuka ravnotezu izmedu levog i desnog zvuénika (slusalice).

Auto Volume Level Podesite jacinu koja odgovara ulaznom nivou zvuka. Opcije su na i Iskljuceno.

SPDIF Mode Kada je SPDIF izlaz priklju¢en na digitalni kuéni audio sistem, onda mozete

odabrati Automatski za automatski izlaz Dolby audio* signala. Kada odaberete
PCM, onda je odabran samo stereo audio, a pomocu Iskljuceno mozete
iskljuciti ovaj izlaz.

AD Switch Ukljucite Audio opisa, moZzete aktivirati postavku volumena AD. Kad ukljuéite
audio opisa, pripovedac ce opisati ono §to se dogada na ekranu za slepe i
slabovide osobe. (Dostupno samo u DTV).

*Dostupnost zavisi od emitera.
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Koris¢enje PVR funkcije snimanja

Ova funkcija Vam omogucava da snimite omiljene TV programe na USB uredaj. Pre kori$¢enja ove funkciju,
povezite USB uredaj.

Pritisnite Meni da biste videli Glavni meni, izaberite opciju ,PVR File System” i pritisnite OK da biste je otvorili.
1. Izbor diska

2. Podesavanje opcija snimanja

3. Pritisnite CRVENO dugme da biste zapoceli snimanje

Za gledanje snimljenog programa, udite u USB rezim> Video.
Odaberite folder MSTPVR, a zatim odaberite zeljeni snimak.
Pritisnite OK za reprodukciju. (isto vazi i za snimljen audio program).

OPSTE KARAKTERISTIKE

Radni napon: 180 ~ 240 V AC 50/60 Hz

Potrosnja struje: 50 W

Potrosnja energije u stanju pripravnosti: <0.5 W

Radna temperatura: +5 °C ~ +35 °C

Temperatura skladistenja: -15 °C ~ +45 °C

Radna vlaga: 20% ~ 80% relativne vlaznosti bez kondenzacije
Vlaznost skladistenja: 10% ~ 90% relativne vlaznosti bez kondenzacije
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LICENCE

OVAJ PROIZVOD JE LICENCIRAN PO AVC PATENTNOJ LICENCI ZA LICNO | NEKOMERCIJALNO
KORISCENJE OD STRANE KORISNIKA U SVRHU (i) KODIRANJA VIDEA U SKLADU SA AVC STANDARDOM
(,AVC VIDEO") I/ILI (i) DEKODIRANJE AVC VIDEA KODIRANIM OD STRANE KORISNIKA U OKVIRU LICNE
| NEKOMERCIJALNE AKTIVNOSTI I/ILI KOJI JE DOBIJEN OD LICENCIRANOG DOBAVLJACA VIDEO
SADRZAJA ZA OBEZBEDIVANJE AVC VIDEO SADRZAJA. LICENCA NECE BITI [ZDATA NITI CE SE ODNOSITI
NA BILO KAKVU DRUGU UPOTREBU.

DODATNE INFORMACIJE MOZETE DA DOBIJETE OD MPEG LA, LLC. POGLEDAJTE HTTP://WWW.
MPEGLA.COM

Ovaj proizvod sadrzi jedan ili vise programa zasticenih medunarodnim i ameri¢kim zakonima o autorskim
pravima kao neobjavljeni radovl. Oni su poverljivi i vlasnistvo SU Dolbi Laboratories. Njihova reprodukcija ili
otkrivanje, u celini ili delimi¢no, ili je proizvodnja derivata iz njih bez izri¢itog odobrenja Dolbi Laboratories
zabranjena. Autorska prava 2003-2009 od Dolbi Laboratories. Sva prava zadrzana.

OVAJ PROIZVOD SE PRODAJE SA OGRANICENOM LICENCOM | OVLASCEN JE DA SE KORISTI SAMO U
VEZI SA HEVC SADRZAJEM KOJI ISPUNJAVA SVAKU OD SLEDECE 3 KVALIFIKACIJE:

(1) HEVC SADRZAJ SAMO ZA LICNU UPOTREBU;

(2) HEVC SADRZAJ KOJI NIJE PONUBEN ZA PRODAJU; |

(3) HEVC SADRZAJ KOJI JE STVAREN OD STRANE VLASNIKA PROIZVODA. OVAJ PROIZVOD NE MOZE DA
SE KORISTI ZA POVEZIVANJE SA HEVC KODIRANIM SADRZAJEM KOJI JE STVOREN OD TRECE STRANE, NITI
KOJI JE KORISNIK NARUCIO ILI NABAVIO OD TRECE STRANE, OSIM AKO KORISNIKU NIJE DOODELJENO
PRAVO NA KORISCENJE PROIZVODA SA TAKVIM SADRZAJEM OD STRANE LICENCIRANOG PRODAVCA
SADRZAJA. VASA UPOTREBA OVOG PROIZVODA U VEZI SA HEVC KODIRANIM SADRZAJEM PREDSTAVLJA
PRIHVATANJE OGRANICENE ODGOVORNOSTI ZA KORISCENJE PREMA GORE NAVEDENOM.

TESLA izjavljuje da je oprema uskladena sa evropskom direktivom 2014/30/EU (EMP) i direktivom za nizak
napon 2014/35/EU (LVD) i direktivom ErP 2009/125/EC i direktivom RoHS 2011/65/EU u skladu sa sledec¢im
tehnékim standardima:

ELEKTROMAGNETNA KOMPATIBILNOST

EN 55032:2015 ;EN 55020:2007+A12:2016 ;EN 55024:2010+A1:2015 ;EN 61000-3-2:2014 ;EN 61000-3-
3:2013

NIZAK NAPON

EN60065:2014

PROIZVODI KOJI KORISTE ENERGIJU

Propis komisije (EC) br. 642/2009; EN50564:2011; [EC62087: 2011

RED

EN 303 340V1.1.2:2016-09 ;EN 303 372-2V1.1.1:2016-04

RoHS

EN50581:2012

Podlozno izmenama. Kao posledica kontinuiranog istrazivanja i razvoja tehnicke specifikacije, dizajn i izgled
proizvoda mogu se promeniti.

Proizvedeno pod licencom Dolby Laboratories. Dolby i simbol dvostrukog D su zadtitni znaci Dolby
Laboratories.

HDMI, HDMI logo i High-Definition Multimedia Interface su zastitni znaci ili registrovani zastitni znaci HDMI
Licensing LLC u Sjedinjenim Drzavama i drugim zemljama.

Svi nazivi proizvoda zastitni su znaci ili registrovani zastitni znaci njihovih vlasnika.

© TESLA 2020. Sva prava pridrzana.
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